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[

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2010/41/EU IRANYELVE

(2010. jdlius 7.)

az 0ndllé villalkozo6i tevékenységet folytaté férfiak és nék kozotti egyenld bandsmoéd elvének
alkalmazdsdarol és a 86/613/EGK tandcsi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

()

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és

killonosen annak 157. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-

nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (2),

mivel:

(3)

A valamely 6ndllé véllalkozdi tevékenységet, beleértve a

mezGgazdasdgi tevékenységet is, folytaté férfiak és ndk

kozotti egyenld bandsmdd elvének alkalmazdsardl,

vala-

mint az 6nallé villalkozé ndk terhességi és anyasdgi
védelmérdl sz6l6, 1986. december 11-i 86/613/EGK

tandcsi irdnyelv (%) biztositja az 6ndllé véllalkozoi

kenységet folytaty, valamint az ilyen tevékenységhez
hozzdjérulé férfiak és nék kozotti egyenl§ bandsmdd

tevé-

elvének tagdllami alkalmazdsit. Az ondllé véllalkozok
és az ondllo vallalkozok hdzastdrsai vonatkozdsiban a
86/613/EGK irdnyelv nem bizonyult eredményesnek, és
hatalyat feliil kell vizsgdlni, mivel a nemi alapt hdtranyos
megkiilonboztetés és zaklatds a munkabérért végzett
munka teriiletén kivill is el6fordul. Az egyértelmiiség

érdekében a 86/613/EGK irdnyelv helyébe ez az irdnyelv

1ép.

() HL C 228., 2009.9.22., 107. o.

() Az Eurdpai Parlament 2009. mdjus 6-i dlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé), a Tandcs 2010. madrcius 8-i dllds-
pontja elsg olvasatban (HL C 123. E, 2010.5.12., 5. 0.), az Eurdpai

Parlament 2010. méjus 18-i dllispontja.
() HL L 359, 1986.12.19., 56. o.

»A n6k és férfiak kozotti egyenléségre vonatkozd titem-
terv’ cimd, 2006. madrcius 1-jei kozleményében a
Bizottsag bejelentette, hogy a nemek kozotti egyenlGségre
vonatkozé irdnyitds javitdsa érdekében feliilvizsgdlja
azokat a meglévs, a nemek kozotti egyenléségrsl szolo
unids jogszabdlyokat, amelyek nem keriiltek be a 2005-
ben étdolgozott jogszabdlyok kozé, azok - sziikség
esetén — naprakésszé tétele, korszerdsitése és dtdolgozasa
céljabol. A 86/613/EGK irdnyelv nem keriilt dtdolgozdsra.

»A n6k és a férfiak kiegyenstilyozott szerepe a foglalkoz-
tatds, a novekedés és a tdrsadalmi kohézié tekintetében”
cimd, 2007. december 5-6-i kovetkeztetéseiben a Tandcs
felhivta a Bizottsdgot, hogy fontolja meg a 86/613/EGK
iranyelv feliilvizsgalatdnak sziikségességét az ondllo véllal-
kozdk és segité hazastdrsaik anyasdggal és apasdggal
kapcsolatos jogainak védelme érdekében.

Az Eurbpai Parlament kovetkezetesen felhivta a Bizott-
sdgot arra, hogy vizsgdlja felill a 86/613/EGK irdnyelvet,
killonosen az 6nall6 vallalkozé ndk anyasdga védelmének
megerGsitése és az 6ndlld véllalkozok hézastérsai hely-
zetének javitdsa érdekében.

Az Eurdpai Parlament az 6ndll6 villalkozéi tevékenységet
folytatoknak segitséget nyujté hdzastdrsak helyzetérl
sz616, 1997. februdr 21-i allisfoglaldsaban (*) mar kifej-
tette dlldspontjat e kérdésekrél.

,Megdjitott szocidlis menetrend: LehetSségek, hozzaférés
és szolidaritds a XXI. szdzadi Eurépdban” cimd, 2008.
julius 2-i kozleményében a Bizottsdg megerdsitette
annak szitkségességét, hogy fel kell 1épni a nemek kozotti
szakadék tigyében a vallalkozéi szférdban, valamint javi-
tani kell a magdn- és a szakmai élet Osszeegyeztetését.

() HL C 85., 1997.3.17., 186. o.
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Miér szdmos, az 6ndllé véllalkozdi tevékenységre vonat-
koz6 jogi eszkoz dll rendelkezésre az egyenl$ bandsméd
elvének érvényesitésére, killonosen a férfiak és a ndk
kozotti egyenlS bandsmdd elvének a szocidlis biztonsig
teriiletén torténd fokozatos megvaldsitdsardl szol6, 1978.
december 19-i 79/7/EGK tandcsi irdnyelv ('), valamint a
férfiak és n6k kozotti esélyegyenlGség és  egyenld
bdndsmadd elvének a foglalkoztatds és munkavégzés terii-
letén torténd megvaldsitdsardl szolo, 2006. jalius 5-i
2006/54[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3).
Ezen irdnyelv ezért nem alkalmazandé a mar egyéb
irdnyelvek hatdlya ald tartozé teriiletekre.

Ez az irdnyelv nem érinti a tagllamok szocidlis védelmi
rendszereik megszervezésére vonatkozé hatdskorét. A
tagdllamok szocidlis védelmi rendszereik kialakitdsara
vonatkozé kizdrdlagos hatdskore kiterjed tobbek kozott
az ezen rendszerek és a vonatkozd intézmények létreho-
zdsaval, finanszirozdsdval és irdnyitdsaval, az elldtdsok
mibenlétével és azok nyujtdsdval, a hozzdjéruldsok szint-
jével, valamint a hozzaférés feltételeivel kapcsolatos
dontésekre.

Ez az irdnyelv az 6nallé vallalkozokra és hdzastdrsaikra
vagy — amennyiben és abban a mértékben, ahogyan azt a
nemzeti jog elismeri — élettdrsaikra alkalmazandé abban
az esetben, ha azok a nemzeti jog dltal meghatdrozott
feltételek mellett rendszeresen részt vesznek a véllalkozds
tevékenységeiben. Az 6ndllé véllalkozok ezen hézastarsai
és — amennyiben és abban mértékben, ahogyan azt a
nemzeti jog elismeri — élettdrsai helyzetének javitdsa érde-
kében el kell ismerni az dltaluk végzett munkat.

Ez az irdnyelv nem alkalmazandé a nék és férfiak kozotti
egyenl§ bandsmdd elvét végrehajté mds irdnyelvek —
mindenekel6tt a ndk és férfiak kozotti egyenlé bandsmod
elvének az drukhoz és szolgaltatisokhoz valé hozzéférés,
valamint azok értékesitése, illetve nyujtdsa tekintetében
torténd  végrehajtasardl sz60l6, 2004. december 13-i
2004/113[EK tandcsi irdnyelv (}) — hatdlya ald tartozé
teriiletekre. Tobbek kozott tovabbra is alkalmazni kell a
2004/113[EK irdnyelvnek a biztositdsrdl és kapcsolédd
pénziigyi szolgaltatdsokrol szolo 5. cikkét.

A nemi alapt hétranyos megkiilonboztetés megakadalyo-
zdsa érdekében ez az irdnyelv alkalmazandé mind a
kozvetlen, mind a kozvetett hatrdnyos megkiilonbozte-
tésre. A zaklatds és a szexudlis zaklatds hdtranyos megkii-
lonboztetésnek mindsiil, és ezért meg kell tiltani.

Ez az irdnyelv nem érinti a nemzeti jogban meghata-
rozott, csalddi allapotbdl ered§ jogokat és kotelezett-
ségeket.

Ezen irdnyelv alkalmazdsi korén belil az egyenl§
bandsmadd elvének az 6ndllé vallalkozé harmadik felekkel

6., 1979.1.10., 24. o.

HL L
HL L 204., 2006.7.26., 23. o.
HL L

373.,2004.12.21,, 37. o.

(14)

(15)

17)

(18)

fennall6 kapcsolataira kell vonatkoznia, azonban az
onallé vallalkozénak a hazastdrsaval vagy élettarsaval
val6 kapcsolatdra nem.

Az 06ndllé vallalkozds teriiletén az egyenl§ bandsmdd
elvének alkalmazdsa azt jelenti, hogy nem valésulhat
meg nemi alapt hatranyos megkiilonboztetés, példaul a
véllalkozds létrehozdsa, eszkozokkel valo ellitdsa vagy
bévitése, illetve barmilyen mds formdja 6ndllé vallalkozéi
tevékenység megkezdése vagy bdvitése terén.

Az Eurbpai Unié miikodésérl szolo — szerzddés
157. cikkének (4) bekezdése értelmében a tagillamok
fenntarthatnak vagy elfogadhatnak konkrét el6nyoket
nyujtd intézkedéseket annak érdekében, hogy az alulrep-
rezentdlt nem szdmdra az 6ndllé vallalkozoi tevékenység
folytatdsit megkonnyitsék, vagy a szakmai el6menete-
likben 6ket ér6 hdtranyokat megakadalyozzdk vagy
ellenstlyozzdk. Elvben az olyan intézkedések, mint
példaul a nemek kozotti egyenl8ség gyakorlati megvald-
sitdsdra irdnyuld, pozitiv fellépések nem tekintend6k a
férfiak és ndk kozotti egyenld bandsmod jogi elvét
sértd intézkedéseknek.

Biztositani kell, hogy a hdzastdrsak vagy — amennyiben és
abban a mértékben, ahogyan azt a nemzeti jog elismeri —
élettarsak kozotti cégalapitds feltételei ne legyenek szigo-
ribbak, mint az egyéb személyek kozotti cégalapitds
esetében alkalmazandoé feltételek.

A csalddi vallalkozds tevékenységeiben vald részvételitkre
tekintettel a szocidlis védelmi rendszerhez hozzaféréssel
rendelkez8 o6ndllé vallalkozok hazastdrsainak vagy —
amennyiben és abban a mértékben, ahogyan azt a
nemzeti jog elismeri — élettarsainak szintén jogosultsdgot
kell biztositani arra, hogy szocidlis védelemben részesiil-
jenek. A tagdllamokat fel kell kérni, hogy hozzdk meg a
szitkséges intézkedéseket e szocidlis védelemnek a
nemzeti joggal osszhangban torténd megszervezése érde-
kében. A tagillamok feladata kiilonosen arrdl donteni,
hogy e szocialis védelmet kotelezd vagy onkéntes alapon
kell-e megvalésitani. A tagdllamok rendelkezhetnek gy,
hogy ez a szocidlis védelem ardnyos lehet az 6ndll6
véllalkoz6 tevékenységeiben valé részvétel mértékével
és[vagy a hozzdjarulds szintjével.

A gyermeket var6é 6ndll6 villalkozéknak és az 6ndll6
véllalkozok gyermeket vard hdzastirsainak és — ameny-
nyiben és abban a mértékben, ahogyan azt a nemzeti jog
elismeri — élettdrsainak a gazdasagi és fizikai sebezhetd-
sége sziikségessé teszi, hogy megadjdk szdmukra az anya-
sagi ellatdsokhoz valé jogot. A tagallamok tovdbbra is
jogosultak kialakitani ezen elldtdsok korét, beleértve a
hozzdjéruldsok szintjének, valamint az elldtdsokra és a
kifizetésekre vonatkozé valamennyi szabdly meghatd-
rozdsat is, feltéve, hogy teljesiilnek az ezen irdnyelvben
eléirt minimumkovetelmények. Meghatdrozhatjak kiilo-
nosen azt, hogy a sziilés el6tt és/vagy utdn, mely
idgszakban kell biztositani az anyasdgi ellatdsokhoz
val6 jogot.
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(21)
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hézastdrsai vagy — amennyiben és abban a mértékben,
ahogyan azt a nemzeti jog elismeri — nénemd élettdrsai
szamdra  biztositott  anyasdgi ellitds  idStartama
megegyezik a munkavallaloknak unids szinten jelenleg
jaré szilési szabadsdg hosszdval. Abban az esetben, ha
a munkavallaloknak jaré sziilési szabadsdg hosszdt unios
szinten moédositjdk, a Bizottsdg az Eurépai Parlamentnek
és a Tandcsnak jelentést tesz, értékelve, hogy vajon a
2. cikkben emlitett, az 6néllé néi véllalkozdk, a nénemd
hazastarsak vagy élettdrsak szdmadra biztositott anyasagi
ellatds idStartamdt is modositani kell-e.

Az 6ndll6 villalkozoi tevékenység sajitossdgainak figye-
lembevétele érdekében az 6nall6 véllalkozé nék, valamint
az 6ndll6 villalkozok nénemd hazastirsai vagy — ameny-
nyiben és abban a mértékben, ahogyan azt a nemzeti jog
elismeri — nénemd élettdrsai szdmara hozzaférést kell
biztositani a keresGtevékenység terhesség vagy anyasdg
miatti megszakitdsat lehet6vé tevs ideiglenes helyettesi-
tést biztositdé meglévd szolgaltatisokhoz vagy barmely
meglévg tagallami szocialis szolgéltatdshoz. Az emlitett
szolgéltatdsokhoz valé hozzéaférés az anyasdgi juttatds
alternativaja lehet, vagy annak részét képezheti.

Azon személyeknek, akik nemi alapii hdtrdnyos megkii-
lonbozetést szenvedtek el, alkalmas jogi védelmi eszko-
z6kkel kell rendelkezniiik. A hatékonyabb védelem bizto-
sitdsdhoz az egyesiileteket, szervezeteket és egyéb jogi
személyeket fel kell jogositani arra, hogy a tagdllamok
dltal meghatdrozott médon — a birdsig el6tti képviseletre
és védelemre vonatkozé nemzeti eljdrdsi szabalyok
sérelme nélkill — az dldozat nevében vagy érdekében
részt vehessenek az eljardsokban.

Az 6nall6 véllalkozéknak és az 6nall6 véllalkozok hazas-
tirsainak és — amennyiben és abban a mértékben,
ahogyan azt a nemzeti jog elismeri — ¢élettdrsainak a
nemi alapti hétrdnyos megkilonboztetéssel szembeni
védelmét meg kell erdsiteni az egyes tagdllamokban
olyan szerv(ek) létrehozdsa éltal, amely(ek) hatdskore
kiterjed a hétrdnyos megkiilonboztetéssel Gsszefiiggd
problémék elemzésére, a lehetséges megoldasok tanulma-
nyozaséra és az dldozatoknak biztositott gyakorlati segit-
ségnyujtasra. E szerv(ek) megegyezhet(nek) az egyenld
bdndsmad elvének alkalmazdsaért nemzeti szinten felelGs
szervekkel.

Ez az irdnyelv minimumkovetelményeket éllapit meg,
megadva tehdt a tagallamoknak annak lehetSségét, hogy
kedvezdbb rendelkezéseket vezessenek be vagy tartsanak
fenn.

Mivel a tervezett intézkedés céljat — azaz a hdtrdnyos
megkiilonboztetéssel szembeni magas szintl  kozos
védelem valamennyi tagdllamra kiterjed§ biztositdsdt —
a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsitani, és

intézkedéseket fogadhat el, az Eurdpai Uniordl szolé
szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének
megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossig
elvének megfelelGen ez az irdnyelv nem 1épi tdl a széban
forgd cél eléréséhez szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

(1)  Ez az irdnyelv megallapitja a kereteket az 6néll6 vallal-
kozéi tevékenységet folytatd férfiak és nék kozotti egyenld
bandsmod elvének érvényesitéséhez a tagdllamokban vagy az
ilyen tevékenység folytatdsdhoz val6 hozzdjaruldshoz, a
2006/54[EK és a 79/7|EGK irdnyelv altal nem szabdlyozott
szempontok tekintetében.

(2) A n6k és férfiak kozotti egyenld bandsmdd elvének az
drukhoz és szolgéltatdsokhoz valé hozzaférés, valamint ezek
nyGjtdsa tekintetében torténd végrehajtdsara tovdbbra is a
2004/113/EK irdnyelv irdnyado.

2. cikk
Hatély

Ezen irdnyelv hatalya kiterjed:

a) az 6nall véllalkozokra, azaz mindazon személyekre, akik a
nemzeti jog éltal meghatirozott feltételek mellett, sajat
neviikben folytatnak jovedelemszerzd tevékenységet;

b) az ondll6 véllalkozok hdzastrsaira vagy — amennyiben és
abban a mértékben, ahogyan azt a nemzeti jog elismeri —
élettarsaira, akik nem alkalmazottak vagy tizleti partnerek, és
akik szokdsosan, a nemzeti jog dltal meghatdrozott feltételek
mellett vesznek részt az 6nall6 véllalkozé tevékenységeiben,
és ugyanolyan vagy kisegit§ feladatokat latnak el.

3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:

a) kozvetlen hdtrinyos megkiilonboztetés™ ha egy személlyel
nemi okokbdl kevésbé kedvezSen bannak, mint ahogyan
egy mdsikkal hasonlé helyzetben bannak, bantak vagy
bdnndnak;

b) ,kozvetett hdtrinyos megkiilonboztetés™ ha egy latszolag
semleges rendelkezés, kritérium vagy gyakorlat az egyik
nemhez tartozé személyeket a mdasik nemhez tartozé
személyekhez képest killonosen hdtrdnyosan érint, kivéve,
ha e rendelkezést, kritériumot vagy gyakorlatot egy jogszerd
cél objektiv médon igazolja, tovdbbd e cél megvaldsitdsdnak
eszkozei megfelelGek és szitkségesek;
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¢) ,zaklatds” ha egy személy nemével kapcsolatos nemkiva-
natos magatartdsra keriil sor olyan céllal vagy hatdssal,
amely sérti az adott személy méltosdgat, és amely megfé-
lemlits, ellenséges, megaldzd, megszégyenit§ vagy sért§
kornyezetet teremt;

d) ,szexudlis zaklatds” ha barmely formdban nemkivinatos
szébeli, nem szébeli vagy tettleges, szexudlis természetd
magatartasra keriil sor, olyan céllal vagy hatdssal, amely
sérti az adott személy méltosagdt, killonosen, ha ez megfé-
lemlits, ellenséges, megaldzd, megszégyenit6 vagy sért§
kornyezetet teremt.

4. cikk
Az egyenl§ bindsmdd elve

(1) Az egyenl8 bandsmdd elve azt jelenti, hogy semmiféle
nemi alapt hdtrdnyos megkiilonboztetésre nem keriilhet sor a
koz- vagy maganszektorban, sem kozvetleniil, sem kozvetetten,
példdul a kovetkezSkkel kapcsolatban: véllalkozds létrehozdsa,
eszkozokkel valo ellatdsa vagy bdvitése, vagy barmely mds
formdju 6nall6 vallalkozoi tevékenység megkezdése vagy bovi-
tése.

(2) Az (1) bekezdés hatilya ala tartozé teriileteken a zaklatds
és a szexudlis zaklatds nemi alapt hdtranyos megkiilonbozte-
tésnek mindsiil, és ezért tilos. Az a tény, hogy egy személy
visszautasitja az ilyen magatartdst, vagy tri azt, nem haszndl-
hat6 fel az adott személyt érint6 dontés alapjaul.

(3) Az (1) bekezdés hatdlya ald tartozé teriileteken a szemé-
lyekkel szembeni, nemi alapt hdtrinyos megkiilonboztetésre
adott utasitds hatranyos megkiilonboztetésnek mindsiil.

5. cikk
Pozitiv fellépés

Az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédés 157. cikkének
(4) bekezdése értelmében a tagdllamok fenntarthatnak vagy elfo-
gadhatnak intézkedéseket annak érdekében, hogy a munka vila-
géban biztositsdk a férfiak és nék kozotti teljes egyenlSséget a
gyakorlatban is, példaul a nék vallalkozéi kezdeményezéseinek
elémozditasa céljabol.

6. cikk
Cégalapitas

A tagéllamok — a bizonyos tevékenységek gyakorldsara vonat-
kozd, mindkét nemre egyardnt alkalmazand6 kilonos feltételek
sérelme nélkiil — megteszik a szitkséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy a hdzastdrsak vagy — amennyiben és abban
a mértékben, ahogyan azt a nemzeti jog elismeri — az élettarsak
kozotti cégalapitds feltételei ne legyenek szigortibbak, mint az
egyéb személyek esetében alkalmazandé cégalapitdsi feltételek.

7. cikk
Szocidlis védelem

(1)  Amennyiben valamely tagdllamban létezik szocialis
védelmi rendszer az 0ndlld viéllalkozék szdmdra, a szdéban

forgd tagdllam meghozza a szitkséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy a 2. cikk b) pontjdban emlitett hdzastdrsak
és élettdrsak a nemzeti joggal dsszhangban szocidlis védelemben
részesiilhessenek.

(2) A tagallamok donthetnek arrdl, hogy az (1) bekezdésben
emlitett szocidlis védelem végrehajtasira kotelezé vagy onkéntes
alapon keriil-e sor.

8. cikk
Anyasdgi elldtisok

(1) A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy az 06ndll6 véllalkozé ndk és a
2. cikkben emlitett nénemd hézas- és élettirsak — a nemzeti
joggal sszhangban — kielégit6 anyasdgi juttatdsban részesiilhes-
senek, amely lehetdvé teszi a keresGtevékenység terhesség vagy
anyasdg miatti, legaldbb 14 hétre torténs megszakitdsat.

(2) A tagillamok donthetnek arrdl, hogy az (1) bekezdésben
emlitett anyasagi juttatds megaddsdra kotelez§ vagy onkéntes
alapon keriil-e sor.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett juttatds akkor mindsiil kielé-
gitének, ha legaldbb az aldbbiakkal egyenértékd jovedelmet
biztosit:

a) az a juttatds, amelyet az érintett személy a tevékenységének
egészségi allapotdval Osszefiiggl okokbdl torténd megszaki-
tisa esetén kapna; ésfvagy

b) az étlagos jovedelemkiesés vagy haszonveszteség egy Ossze-

hasonlithaté6 megel6z8 idGszak viszonylatdban, a nemzeti
jogban meghatarozott fels§ Osszeghatdrtdl fuggSen; és[vagy

¢) a nemzeti jogban meghatdrozott barmely mds, csaldddal
kapcsolatos juttatds, a nemzeti jogban meghatdrozott felsd
Osszeghatdrtol fiiggGen.

(4) A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsira, hogy az ondllo6 villalkozé6 ndék és a
2. cikkben emlitett nénemd hazas- és élettrsak hozzaférjenek
a fenndlld, ideiglenes helyettesitést biztosit szolgdltatisokhoz
vagy barmely meglévs tagillami szocidlis szolgéltatashoz. A
tagdllamok rendelkezhetnek tigy, hogy az emlitett szolgdltata-
sokhoz val6 hozzéférés az e cikk (1) bekezdésében emlitett

juttatds alternativdjat jelenti, vagy annak részét képezi.

9. cikk
Jogvédelem

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy minden személy, akit sajat
allitdsa szerint az egyenl§ bandsmod elvének be nem tartdsa
miatt veszteség vagy kdr ért, az ezen irdnyelv szerinti kotelezett-
ségek érvényesitésére bir6i vagy kozigazgatdsi eljdrdst — beleértve
a tagallamok altal megfelelének vélt esetben a békéltetd eljara-
sokat is — vehessen igénybe, annak a viszonynak a megsz{inése
utdn is, amelyben az éllit6lagos hétrinyos megkiilonboztetés
tortént.
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(2) A tagallamok biztositjak, hogy azok az egyesiiletek, szer-
vezetek és egyéb jogi személyek, amelyeknek a nemzeti jog dltal
szabélyozott kritériumokkal osszhangban jogszer(i érdekiikben
all ezen irdnyelv betartdsinak biztositdsa, a sértett személy
nevében vagy tdmogatdjaként, annak beleegyezésével részt
vehessenek az ebbdl az irdnyelvbdl fakadd kotelezettségek érvé-
nyesitéséért folytatott, birmely birdsigi vagy kozigazgatasi elja-
rasban.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem érinti az egyenld bandsmdd
elvével kapcsolatos keresetek meginditdsdra vonatkozé hatdr-
id6ket el6iré nemzeti szabélyokat.

10. cikk
Kértérités vagy jovitétel
A tagdllamok nemzeti jogrendszeriikbe bevezetnek olyan intéz-
kedéseket, amelyek valddi és hatékony kértérités vagy jovatétel
biztositisdhoz sziikségesek — a tagdllamok dontése alapjin —
valamely személyt nemi alapt hdtrdnyos megkiilonboztetés
eredményeként ért veszteségért vagy karért, mely kdrtérités
vagy jovatétel visszatart6 ereji és ardnyos az elszenvedett vesz-

teséggel vagy kdrral. Az ilyen kdrtérités vagy jévatétel nem
korlatozhaté elGzetes felsG hatdr rogzitésével.

11. cikk
Az egyenlGséggel foglalkozé szervek

(1) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy a 2006/54/EK irdnyelv 20. cikkének megfe-
lel6en kijelolt szerv(ek) is illetékes(ek) legyen(ek) az ezen
irdnyelv hatdlya ald tartozé valamennyi személlyel szembeni
egyenld bandsmdd el6mozditdsara, elemzésére, ellendrzésére és
tdmogatdsdra, nemi alapi hdtrdnyos megkiilonboztetés nélkiil.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emli-
tett szervek hatdskore kiterjedjen a kovetkezdkre:

a) ondllé segitség nydjtdsa a hatranyos megkiilonboztetés dldo-
zatainak a hdtrdnyos megkiilonboztetés miatti panaszaik
érvényesitése sordn, az dldozatok jogainak, valamint a
9. cikk (2) bekezdésében emlitett egyesiiletek, szervezetek
vagy mds jogi személyek jogainak sérelme nélkiil;

b) a hétrinyos megkiilonboztetéssel kapcsolatos figgetlen vizs-
gélatok lefolytatdsa;

c) fuggetlen jelentések kozzététele és ajanldsok tétele az ilyen
hitranyos  megkiilonboztetéssel  Osszefiiggd  barmely
kérdésben;

d) a rendelkezésre dll6 informaciok megfelel§ szinten torténd
cseréje a hasonlo jellegti eurdpai szervekkel, példdul a Nemek
Kozotti EgyenlGség Eurdpai Intézetével.
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12. cikk

A nemek kozotti egyenlGség elvének  dltalinos
érvényesitése

A tagdllamok tevékeny médon figyelembe veszik a férfiak és
nék kozotti egyenlGség célkitlizését az ezen irdnyelvben emlitett
teriiletekre vonatkozé torvények, rendeletek, kozigazgatisi
rendelkezések, politikdk és tevékenységek kialakitdsa és végre-
hajtdsa soran.

13. cikk
Téjékoztatds
A tagillamok biztositjdk, hogy egész teriiletiikon az érintett
személyek minden megfelel§ eszkozzel tdjékoztatdst kapjanak

az ezen irdnyelv alapjin elfogadott rendelkezésekrdl, a mar
hatélyban 1év8, vonatkozé rendelkezésekkel egyiitt.

14. cikk
A védelem szintje

A tagdllamok bevezethetnek vagy fenntarthatnak olyan rendel-
kezéseket, amelyek a férfiak és a n6k kozotti egyenld bandsmod
elvének védelme szempontjabdl az irdnyelvben foglaltaknl

kedvezsbbek.

Ezen irdnyelv végrehajtdsa semmilyen koriilmények kozott nem
jelenthet alapot a hdtranyos megkilonboztetés elleni védelem
tagdllamok dltal mdr biztositott szintjének csokkentésére az
irdnyelv hatdlya ald tartozé teriileteken.

15. cikk
Jelentések

(1) A tagallamok 2015. augusztus 5-ig minden rendelkezésre
all6 informdci6t kozolnek a Bizottsdggal ezen irdnyelv alkalma-
zdsdra vonatkozdan.

A Bizottsdg Osszefoglald jelentést készit, amelyet benydjt az
Eur6pai Parlamentnek é a Tandcsnak legkésébb 2016.
augusztus 5-ig. A jelentés figyelembe veszi a munkavallaléknak
jaré sziilési szabadsdg idGtartamdra vonatkozé barmely jogsza-
bélyi véltozdst. Amennyiben sziikséges, a jelentéshez csatolni
kell az ezen irdnyelv médositasira vonatkozo javaslatokat.

(2) A Bizottsag jelentése figyelembe veszi az érdekeltek szem-
pontjait.

16. cikk
Végrehajtis

(I) A tagadllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennck az irdnyelvnek legkésébb 2012. augusztus
5-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
kozlik a Bizottsdggal.
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Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2)  Amennyiben kiillonos nehézségek indokolttd teszik, a
tagdllamok szdmdra — szitkség esetén 2014. augusztus 5-ig
tovabbi kétéves id6szak biztosithaté a 7. cikknek valé megfe-
lelés érdekében, valamint a 2. cikk b) pontjdban emlitett
nénemd hdzastirsak és élettarsak tekintetében a 8. cikknek
valé megfelelés érdekében.

(3) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal a nemzeti jog azon
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabélyo-
zott teriileten fogadnak el.

17. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 86[/613[EGK irdnyelv 2012. augusztus 5-én hatilydt veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsokat
erre az irdnyelvre torténd hivatkozdsként kell értelmezni.

18. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

19. cikk
Cimzettek

Ezen irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2010. jalius 7-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

O. CHASTEL

az elnok
J. BUZEK
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 617/2010/EU, EURATOM RENDELETE

(2010. jénius 24.)

az Eurdpai Union beliili energiaipari infrastruktirdt érint§ beruhdzdsi projekteknek a Bizottsdg
részére valo bejelentésérdl és a 736/96/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
killonosen annak 337. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilondsen annak 187. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

A Bizottsdg energiatigyi feladatainak elldtdsahoz alapvetd
fontossagti, hogy attekintést nyerjen az Unidén belili
energiaipari infrastruktdrt érint6 beruhdzdsok alakuld-
sardl. A rendszeresen, naprakész llapotban rendelkezésre
all6 adatoknak és informdci6knak lehet6vé kell tenniiik a
Bizottsdg szdmdra, hogy megfelel§ szdmadatok és elem-
zések alapjan elvégezze a szitkséges Osszehasonlitdsokat
és értékeléseket, illetve megfelel§ intézkedésekre tegyen
javaslatot, kiilonosen az energiakereslet és -kindlat egyen-
stlydnak jovdbeli alakuldsat illet@en.

Az energiadgazatban az elmiilt években — az Unién kiviil
és beliil egyardnt — komoly valtozdsok mentek végbe, és
az energiaipari infrastruktirdt érint6 beruhdzasok kulcs-
fontossagti kérdéssé valtak az Unié energiaellitdsanak és
a bels6 piac miikodésének biztositdsa, valamint az Uni6
alacsony szén-dioxid-kibocsatasti energiarendszerre vald
megkezdett attérése szempontjabdl egyardnt.

Az energiadgazat (j korilményei kozott valamennyi
energiadgazatban valamennyi fajta infrastruktira esetében
jelentds beruhdzdsokra van sziikség, tovabbd j tipust

infrastruktardkat kell kiépiteni, a piacon pedig 4j techno-
logidknak kell teret hoditaniuk. Az energiadgazat liberali-
zdcidja és a bels§ piac folytatddd integricidja kovetkez-
tében a beruhdzdsok megvaldsitdsdban  nagyobb
szerephez jutnak a gazdasigi szereplék. Ezzel parhuza-
mosan pedig az olyan 0j szakpolitikai kovetelmények,
mint az egyes energiaforrdsok részardnydra vonatkozd
célszdmok megvaltoztatjadk a tagallamok j és/vagy
korszertisitett energiaipari infrastruktirakkal kapcsolatos
szakpolitikait.

Ezzel Osszefiiggésben nagyobb figyelmet kell forditani az
Uni6n belili energiaipari infrastruktdrat érintd beruhdzé-
sokra, killonosen azért, hogy id6ben elére lehessen
jelezni a problémadkat, terjeszteni lehessen a legjobb
gyakorlatokat és az Unié energiarendszerének jovébeli
fejlédését illetden nagyobb étlathatdsdgot lehessen bizto-
sitani.

A Bizottsagnak és kiilonosen Energiapiaci Megfigyel6koz-
pontja szdmdra ezért pontos adatoknak és informadci-
Oknak kell rendelkezésre éllnia az Unié energiarendsze-
rének legjelentésebb elemeit érint§ beruhdzdsi projek-
tekrdl, koztitk a leszerelési projektekrél.

Az Unibnak érdekében dll, valamint a jovdbeli beruhé-
zasok szempontjabdl fontos a killonboz8 energiaipari
dgazatok termelési, dtviteli és tdroldsi kapacitdsainak és
projektjeinek el@relathaté alakuldsdra vonatkozd adatok
és informdciok gytijtése. Ezért biztositani kell, hogy a
Bizottsdg értesiiljon arrdl, hogy mely beruhdzdsi
projektek esetében kezdédtek mdr meg az épitkezési
vagy leszerelési munkélatok, illetve hogy melyekre vonat-
kozdan hoztak végleges beruhdzdsi dontést.

Az Euratom-Szerz6dés 41. és 42. cikkének megfelelGen a
véllalkozdsok kotelesek tdjékoztatni a Bizottsdgot beruhd-
zasi projektjeikr6l. E tdjékoztatdson tdl rendszeresen
jelentést kell tenni kiilonosen a beruhdzdsi projektek
végrehajtdsarol. E kiegészit6 jelentés nem érinti az
Euratom- Szerz8dés 41-44. cikkét.
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(®)

(10)

(11)

(13)

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg teljes dttekintéssel
rendelkezzen az Uni6 energiarendszerének egészét érintd
jovébeli fejleményekrdl, a beruhdzdsi projektekre vonat-
kozéan olyan harmonizalt jelentéstételi keretrendszerre
van szitkség, amely a tagallamok 4ltal tovabbitand6 hiva-
talos adatok és informdciok naprakész kategéridin alapul.

A tagéllamoknak e célbdl kozolniiik kell a Bizottsdggal a
kéolaj, a foldgdz, a villamos energia, — a megdjul6 ener-
giaforrdsokbdl szdrmazo villamos energidt is beleértve — a
biolizemanyagok termelésével, széllitdsdval és tarolasdval,
valamint a szén-dioxid levdlasztdsdval és tdroldsdval
osszefiiggésben teriiletikon tervezett vagy megvaldsitds
alatt 1évs, energiaipari infrastruktarat érinté beruhdzdsi
projektekre vonatkozé adatokat és  informdcidkat,
ideértve azok harmadik orszdgokhoz valé kapcsoloddsait
is. Az érintett vallalkozdsok szdmara el§ kell irni, hogy a
szbban forgd adatokat és informdacidkat kozoljék a tagl-
lammal.

Az energiaszektorban végrehajtott beruhdzdsi projektek
id6tartamdra tekintettel elegends, ha a jelentéstételre
kétévente keriil sor.

Annak érdekében, hogy a tagdllamokra és a véllalkoza-
sokra — kiilonosen a kis- és kozépvallalkozdsokra — ne
héruljanak ardnytalanul magas adminisztrativ terhek és a
koltségek a minimadlisra korldtozddjanak, e rendeletnek
lehetévé kell tennie, hogy a tagdllamok és a vallalkozdsok
mentesiiljenek a bejelentési kotelezettségek aldl, feltéve,
hogy az energiapiacot szabdlyoz6, az Unid intézményei
altal elfogadott, az Unidn beliili versenyalapt energiapia-
cokkal, az Unié energiarendszerének fenntarthatésdgaval
és az Unid energiaelldtdsinak biztonsdgossdgdval kapcso-
latos célok elérésére torekvd dgazatspecifikus jogi aktusok
alapjdn mdr szolgaltatnak a Bizottsdg részére egyenértéki
informaciokat. Ezért el kell keriilni az dtfedéseket a
harmadik villamos energia- és foldgdz belsé piaci intéz-
kedéscsomagban meghatdrozott jelentéstételi kotelezett-
ségekkel.

Az adatok feldolgozdsa és az adatkozlés egyszertisitése és
biztonsdgossd tétele érdekében lehet6vé kell tenni a
Bizottsdg ¢és kiilonosen az Energiapiaci Megfigyel6koz-
pont szdmdra, hogy e célok érdekében, kiilondsen az
integralt informatikai eszk6zok és folyamatok mikodte-
tése céljdbol, meghozzon minden sziikséges intézkedést.

Az egyéneknek a személyes adatok tagédllamok dltali
feldolgozasa tekintetében valo védelmét a 95/46/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1), az egyéneknek
a személyes adatok Bizottsdg altali feldolgozdsa tekinte-
tében vald védelmét pedig a 45/2001/EK eurdpai parla-

() HL L 281., 1995.11.23., 31. o.

(16)

17)

(18)

(
(
(

%)
’)
v

menti és tandcsi rendelet (%) szabédlyozza. Ez a rendelet
nem érinti az emlitett jogszabalyokban foglalt rendelke-
zéseket.

A tagdllamoknak és az dltaluk megbizott szerveknek,
valamint a Bizottsignak meg kell Grizniik az uzleti
szempontbdl érzékeny adatok és informacidk titkossagat.
A tagdllamoknak vagy az altaluk megbizott szerveknek
ezért az ilyen adatokat és informdci6kat — a hatdrokon
atnyual6 atviteli projektekre vonatkozé adatok és informa-
ciok kivételével — a Bizottsdg részére vald benydjtdsuk
el6tt nemzeti szinten Osszesiteniiik kell. Ezeket az
adatokat a Bizottsdgnak sziikség esetén tovabb kell ossze-
sitenie olyan médon, hogy azokbdl az egyes vallalkoza-
sokra és létesitményekre vonatkozdan semmilyen rész-
letes informdcié ne deriiljon ki és ne legyen kikévetkez-
tethetd.

A Bizottsagnak és kiillonosen Energiapiaci Megfigyel6koz-
pontjanak rendszeres, dgazatokon étivel§ elemzést kell
készitenie az Uni6 energiarendszerének szerkezeti fejlg-
désérdl és kilatasairdl, illetve — sziikség esetén — célird-
nyosabb elemzéseket is az energiarendszer egyes vonat-
kozdsair6l. Ezen elemzéseknek kiilonosen az energiake-
reslet és -kindlat egyensulyat befolydsold, az infrastruktd-
rdkat és a beruhdzdsokat érint§ esetleges hidnyossigok
feltérképezését kell elGsegiteniitk. Az elemzést figyelembe
kell venni az energiaipari infrastruktiirdr6l uniés szinten
folytatand6 egyeztetés sordn is, ezért azt tovébbitani kell
az Eurdpai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasagi
és Szocidlis Bizottsdg részére, valamint hozzaférhetGvé
kell tenni az érdekelt felek szdmara.

Az infrastruktdra potencidlis hidnyossdgaira és az
azokhoz kapcsolodé kockdzatokra vonatkozd kozos
elképzelések kialakitdsa, valamint a jovébeli fejlemények
tekintetében az atlithatosag fokozdsa érdekében a Bizott-
sagot a tagdllamok szakértSi vagy mds, a témdban jartas
szakemberek segithetik.

A Bizottsagnak — a lehet8 legnagyobb mértékben épitve a
kéolaj-, foldgaz- és villamosenergia-dgazatokban a Bizott-
sagnak a kozosségi érdekd beruhdzdsi projektekrdl
torténd értesitésérdl szol6, 1996. dprilis 22-i 736/96/EK
tandcsi rendelet (%) alkalmazdsdrdl sz616, 1996. december
16-i 2386/96/EK bizottsagi rendelet (*) értelmében alkal-
mazott értesitési formdtumra, valamint a nemzeti szak-
értSkkel vald konzulticiét kovetSen — el kell fogadnia az
e rendelet végrehajtasdhoz szitkséges technikai intézkedé-
seket.

A 736/96/EK rendeletet — tekintettel arra, hogy napjaink
energialigyi kihivdsai annak terjedelmes moddositdsat
teszik sziikségessé, valamint az egyértelmdség érdekében
— hatdlyon kiviil kell helyezni és helyébe 1j rendeletnek
kell lépnie,

8., 2001.1.12, 1. o.

HL L
HL L 102, 1996.4.25,, 1. o.
HL L

326., 1996.12.17., 13. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a rendelet kozos keretet hoz létre a kdolaj-, a foldgaz-,
a villamosenergia- — a megtjulé energiaforrdsokbdl szdrmazo
villamos energidt is beleértve — és a bioiizemanyag-dgazatbeli
energiaipari infrastruktdrdt érintd, illetve az ezen dgazatokban
kibocsatott szén-dioxid levélasztdsdval és tdroldsaval kapcsolatos
beruhdzési projektekre vonatkozé adatoknak és informécidknak
a Bizottsdg szdmdra valé bejelentéséhez.

(2) E rendeletet a mellékletben felsorolt azon beruhdzdsi
projekttipusokra kell alkalmazni, amelyek esetében az épitési
vagy leszerelési munkélatok mdr megkezdédtek, vagy amelyekre
vonatkozéan mdr végleges beruhdzasi dontést hoztak.

A tagéllamok tovabbd szolgdltathatnak becsiilt adatokat vagy
el6zetes informacidkat olyan, a mellékletben felsorolt beruhdzési
projekttipusokkal kapcsolatban is, amelyek épitési munkélatai a
tervek szerint 6t éven belil megkezd6dnek vagy amelyeket a
tervek szerint a kovetkez6 hdrom évben leszerelnek, de
amelyekre vonatkozéan még nem hoztak végleges beruhdzasi
dontést.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,infrastruktira”™ a termeléssel, 4tvitellel vagy tdroldssal
osszefiiggd barmilyen tipust létesitmény, illetve ilyen 1éte-
sitmények barmely része;

2. ,beruhdzasi projektek”™ olyan projektek, amelyek célja:

i) Uj infrastruktara épitése;

ii) meglévé infrastruktdra dtalakitdsa, korszertsitése, kapa-
citdsanak novelése vagy csokkentése;

sz

i) meglévé infrastruktira részleges vagy teljes leszerelése;

3. ,végleges beruhazdsi dontés™ vallalkozdsi szinten hozott
dontés arrdl, hogy egy adott projekt beruhdzdsi szakaszara
végleges jelleggel elkiilonitik a forrdsokat, ahol beruhdzasi
szakasz alatt az a szakasz értendd, amikor az épitésre vagy

10.

leszerelésre sor keriil, és beruhazdsi kiaddsok meriilnek fel.
Nem tartozik a beruhdzdsi szakaszhoz a tervezési szakasz,
amelynek sordn el6készitik a projekt végrehajtdsat, és amely
kiterjed — sziikség szerint — a megvaldsithatdsagi elemzésre,
az el6készitd és miiszaki tanulmanyokra, az engedélyek és
felhatalmazasok beszerzésére, és amelynek sordn szintén
beruhazasi kiaddsok meriilnek fel;

sz

. ,megvaldsitds alatt 1év8 beruhdzdsi projektek”: olyan beru-

hazdsi projektek, amelyek esetében a kivitelezés megkezd6-
dott és beruhdzasi kiadds meriilt fel;

. Jeszerelés”: az a szakasz, amelynek sordn egy infrastruk-

trdt tartésan tizemen kiviil helyeznek;

. ytermelés™ villamos energia el@allitdsa és tiizel6anyagok —

koztik biotizemanyagok — feldolgozasa;

. Latvitel” energiaforrdsok, energiatermékek vagy szén-dioxid

széllitdsa halézaton keresztiil, kiilondsen:

i. csGvezetéken, de nem upstream cs6vezeték-hdldzaton és
nem az elsGdlegesen a helyi elosztds keretében hasznlt
vezetékeken keresztiil; vagy

ii. extra-nagyfesziiltségli és nagyfesziiltségli Osszekapcsolt
rendszereken, de nem az elsGdlegesen a helyi elosztds
keretében haszndlt rendszereken keresztiil;

. ,tdrolds”™ energia vagy energiaforrasok alland6 vagy ideig-

lenes készleten tartdsa felszini vagy fold alatti létesitmé-
nyekben vagy geoldgiai tiroldsra alkalmas helyszineken,
vagy a szén-dioxid foldfelszin alatti foldtani kozegben
val6 elraktirozdsa;

. ,vallalkozds”: barmely olyan természetes vagy kozjogi vagy

magdnjogi jogi személy, aki vagy amely beruhazdsi projek-
tekrgl dontést hoz vagy beruhdzdsi projektet valdsit meg;

Lenergiaforrds™

i. els6dleges energiaforrdsok, igy a kdolaj, a foldgdz és a
készén;

ii. atalakitott energiaforrdsok, példdul villamos energia;
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iii. megjulé energiaforrdsok, ideértve a vizenergidt, a
biomasszdt, a biogdzt, a szélenergit, a naphGenergiat,
az drapdly-energidt, a hullimenergidt és a geotermikus
energiat; és

iv. energiatermékek, igy a finomitott olajtermékek és a
biotizemanyagok;

11. kijelolt testiilet™ bdrmely energiadgazat-specifikus jogi
aktus altal az energiaipari infrastruktdrat érint8, tobbéves,
uniés szintd, hélozatfejlesztési és beruhdzasi tervek elkészi-
tésével és elfogaddsival megbizott szerv, igy példaul a
villamos energia hatdrokon keresztiil torténd kereskedelme
esetén alkalmazandé hdlézati hozzaférési feltételekrdl szolo,
2009. jalius 13-i 714/2009/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') 4. cikke szerinti villamosenergia-piaci
atvitelirendszer-tizemeltet6k eurdpai hilézata (,ENTSO-E”),
valamint a foldgdzszallité hdlozatokhoz valé hozzaférés
feltételeirél sz6l6, 2009. jalius 13-i 715/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet (%) 4. cikke szerinti f6ldgdz-
piaci  szallitasirendszer-tizemeltet6k  eurdpai  hdldzata
(,ENTSO-G").

3. cikk
Adatkozlés

(1)  Szem el6tt tartva, hogy az adatgytijtési és -kozlési kote-
lezettségnek a célokkal ardnyosnak kell lennie, a tagdllamok
vagy az dltaluk e feladattal megbizott szervek 2011. janudr 1-
jét6l, majd ezt kovetSen kétévente osszegytjtik az e rendeletben
meghatdrozott valamennyi adatot és informdciot.

Az e rendeletben meghatarozott adatokat és relevans projektin-
formacidkat els izben 2011-ben, majd azt koveten kétévente
kozlik a Bizottsdggal. E tdjékoztatdst Gsszesitett formdban kell
teljesiteni, azon adatok és relevdns informdcidk kivételével,
amelyek hatdrokon atnytlé étviteli projektekhez kapcsolédnak.

A tagdllamok vagy az dltaluk e feladattal megbizott szervek az
oOsszesitett adatokat és relevans projektinformdcidkat az érintett
jelentéstételi év julius 31. napjdig kiildik meg.

(2) A tagdllamok vagy az dltaluk megbizott szervek mente-
silnek az (1) bekezdésben elirt kotelezettségek aldl, ameny-
myiben és amilyen mértékben az energiadgazat-specifikus
unids jog vagy az Euratom-SzerzGdés alapjan:

a) az érintett tagallam vagy az dltala megbizott szerv az ebben
a rendeletben meghatdrozott el6irdsoknak  megfelel§

() HL L 211., 2009.8.14., 15. o.
() HL L 211., 2009.8.14., 36. o.

adatokat és informacidkat mdr korabban kozolte a Bizott-
saggal, és megjelolte ezen adatkozlés idSpontjat és az érintett
konkrét jogi aktust; vagy

=

egy erre kijelolt testiillet megbizast kapott arra, hogy tobbéves
beruhdzasi tervet készitsen az unids szintli energiaipari
infrastruktara teriiletén, és e célbdl az ebben a rendeletben
meghatdrozott el6irdsoknak megfelel§ adatokat és informa-
cidkat gytjt ossze. Ez esetben, valamint e rendelet alkalma-
zasdban az Osszes relevans adatot és informdciot a kijelolt
testiilet kiilldi meg a Bizottsdg részére.

4. cikk
Adatforrdsok

Az érintett véllalkozdsok minden jelentéstételi évben jiinius 1-je
el6tt kozlik azon tagdllamokkal — vagy azok megbizott szerve-
ivel — a 3. cikkben el6irt adatokat vagy informdcidkat, amelynek
teriiletén beruhdzdsi projektet kivinnak megvalésitani. A kozolt
adatoknak vagy informdcidknak a beruhdzdsi projektnek a
vonatkoz6 jelentéstételi év mdrcius 31. napjan fenndll6 dllapotat
kell tiikrozniiik.

Az els6 bekezdés nem vonatkozik azon villalkozasokra,
amelyek esetében az érintett tagdllam ugy dont, hogy a
3. cikkben emlitett adatokat vagy informdciékat mas médon
kozli a Bizottsdggal.

5. cikk
Az adatkézlés tartalma

(1) A mellékletben felsorolt beruhdzasi projekttipusok vonat-
kozésdban a 3. cikkben el8irt adatkozlés értelemszertien az
aldbbi adatokra terjed ki:

Jas

a) a tervezett vagy megvalositds alatt 1évé kapacitdsok volu-
mene;

b) a tervezett vagy megvalositds alatt 1év8 infrastruktirdk vagy
kapacitdsok tipusa és {6 jellemzdi, ideértve adott esetben a
hatdrokon 4tnyal6 atviteli projektek helyszinét is;

¢) az tizembe helyezés varhat6 éve;

d) a felhaszndlt energiaforrdsok tipusa;

e) az ellatas biztonsagat érint6 vélsighelyzetekre valé reagéldst
lehetévé tevd 1étesitmények, igy példdul az ellentétes irdnyd
igénybevételt vagy a mds tiizel6anyagra valé atallst biztositd
berendezések; és
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f) a szén-dioxid levdlasztdsira szolgdlé berendezések eredeti
beszerelése vagy utdlagos beszerelési mechanizmus a szén-
dioxid-levalasztésdra és tdroldsdra.

(2) A kapacitdsok leszerelését célzé projektek vonatkozd-
saban a 3. cikkben el8irt adatkozlés az alabbi adatokra terjed ki:

a) az érintett infrastruktira jellege és kapacitdsa; és

b) a leszerelés varhat6 éve.

(3) A 3. cikk szerinti adatkozlésnek ki kell terjednie adott
esetben mindazon telepitett termelési, dtviteli és téroldsi kapa-
citds teljes volumenére, amely az adott jelentéstételi év kezdetén
rendelkezésre dll, vagy amelynek tizemeltetése hdrom évnél
hosszabb ideig sziinetel.

A tagdllam, az dltala megbizott szerv vagy a 3. cikk (2)
bekezdés b) pontjaban emlitett kijelolt testillet az értesitést
kiegészitheti kapcsol6d6 megjegyzéseivel, igy példdul a beruhd-
zasi projektek végrehajtdsit érint6 késedelmekkel vagy akada-
lyokkal kapcsolatos megjegyzésekkel.

6. cikk
Az adatok mindsége és nyilvinossiga

(1) A tagallamok, megbizott szerveik vagy — adott esetben —
a kijelolt testiiletek torekednek arra, hogy biztositsdak a Bizott-
sdggal kozolt adatok és informdcidk j6 mindségét, relevancidjat,
pontossagat, egyértelmdségét, idébeli pontossdgat és koherenci-
djat.

A kijelolt testiiletek esetében a kozolt adatok és informacidk
kiegészithetSk a tagallamok megfelel§ észrevételeivel.

(2) A Bizottsag az e rendelet értelmében tovabbitott adatokat
és informdacidkat — kiilonosen a 10. cikk (3) bekezdésében emli-
tett elemzésekben — nyilvinossdgra hozhatja, feltéve, hogy az
adatokat és informdcidkat osszesitett formdban teszi kozzé, és
azokbdl az egyes vallalkozdsokra és 1étesitményekre vonatkozé
adatok nem deriilnek ki, illetve nem kovetkeztethetsk ki.

(3) A tagdllamok, a Bizottsdg vagy az daltaluk megbizott
szervek valamennyien megérzik a birtokukban 1évé, tzleti
szempontbdl érzékeny adatok és informaciok titkossagat.

7. cikk
Végrehajtisi rendelkezések

A Bizottsdg az e rendelet dltal el8irt korldtok kozott, 2010.
oktéber 31-ig elfogadja az e rendelet végrehajtdsdhoz szitkséges
rendelkezéseket a 3. és 5. cikkben emlitett adat- és informacié-
kozlés formdjara és egyéb technikai részleteire vonatkozodan.

8. cikk
Adatfeldolgozds

A Bizottsag felelSs az e rendelet alapjan vele kozolt, az energia-
ipari infrastrukttirdra vonatkoz6 adatok és informécidk fogada-
sdra, tdroldsira és feldolgozasihoz szitkséges informatikai
er6forrasok kifejlesztéséért, elhelyezéséért, kezeléséért és karban-
tartasaért.

9. cikk

A természetes személyek védelme az adatfeldolgozis
tekintetében

Ez a rendelet nem érinti az unids jogot és kiilonosen nem
modositja a tagdllamoknak a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozdsiban a 95/46/EK irdnyelv alapjn fennallé kotelezett-
ségeit, illetve az Unié intézményeit és szerveit a személyes
adatoknak a feladataik teljesitése soran torténd feldolgozdsa
tekintetében a 45/2001/EK rendelet alapjin terhel§ kotelezett-
ségeket.

10. cikk
Nyomon kovetés és jelentéstétel

(1) A tovabbitott adatok és informdciok, valamint adott
esetben a Bizottsdg dltal beszerzett adatokat is magukban
foglalé egyéb adatforrdsok alapjin, tovabbéd a vonatkozé elem-
zéseknek, igy példdul a foldgdz- és villamosenergia-haldzatok
tobbéves fejlesztési terveinek figyelembevételével a Bizottsdg
kétévente dgazatkozi elemzést ad ki az Unib energiarendsze-
rének szerkezeti fejlédésérsl és kildtdsairdl, amelyet tovabbit
az Eurdpai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasigi és
Szocidlis Bizottsdg szdmdra. Az elemzés kiilonosen az aldbbi-
akra iranyul:

a) az energiakereslet és -kindlat kozott a jovében esetlegesen
fellépS olyan killonbségek azonositdsa, amelyek az Unid
energiapolitikdja szempontjdbol jelent&séggel birnak;

b) a beruhdzdsokat akadélyozé tényezSk azonositdsa és a keze-
lésiikre alkalmas legjobb gyakorlati megolddsok terjesztése;
és

c) a piaci szereplk és az esetleges Ujonnan piacra 1épdk
szdmdra nagyobb atlithat6sdg biztositdsa.
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Mindezen adatok és informdcidk alapjan a Bizottsdg egyéb sziik-
ségesnek vagy célszertinek itélt célirdinyos elemzéseket s
készithet.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett elemzések készitése sordn a
Bizottsagot a tagallamok szakért6i és/vagy mads, az érintett terii-
leten kilonleges szakértelemmel rendelkezs szakért6k és
szakmai szervezetek is segithetik.

A Bizottsdg valamennyi tagdllam szdmadra lehetGséget biztosit az
elemzések tervezetével kapcsolatos észrevételek megtételére.

(3) A Bizottsdg az elemzéseket megvitatja az érdekelt
felekkel, igy példaul az ENTSO-E-vel, az ENTSO-G-vel, a gdzko-
ordindciés csoporttal és az olajelldtdsi csoporttal.

11. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsag 2015. julius 23-ig feliilvizsgdlja e rendelet végrehaj-
tasat, és e felilvizsgdlat eredményeirdl jelentést terjeszt az
Eurépai Parlament és a Tandcs elé. A feliilvizsgalat keretében
a Bizottsdg tobbek kozott megvizsgdlja a hatdlynak a foldgdz-,
kdolaj- és kdszénkitermelésre vald kiterjesztésének lehetSségét.

12. cikk

Hatdlyon kiviil helyezés
A 736[96/EK rendelet hatdlyat veszti.

13. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2010. jinius 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BLANCO LOPEZ
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1.1.

1.2

1.3.

2.2

2.3.

MELLEKLET

BERUHAZASI PROJEKTEK

KOOLAJ

Kd8olaj-finomitds

— Legaldbb 1 milli6 tonna/év kapacitdsti kSolaj-desztilldlé létesitmények,

— a kdolaj-desztillalo kapacitds 1 millié tonna/év folé valé novelése,

— legaldbb 500 tonna/nap kapacitdst reformdl6- és krakkoldtizemek,

— maradék ftitGolaj/gdzolaj/alapanyagok/egyéb kdolajszirmazékok kéntelenitését végzs tizemek.

Nem tartoznak ide azok a vegyipari 1étesitmények, amelyek fiitGolajat és/vagy motor-tiizelGanyagot nem, illetve
csupan melléktermékként termelnek.

Szaéllitds

— Nyersolaj széllitdsdra szolgdld, legalabb 3 millid tonna/év kapacitdsi csGvezetékek, illetve ezek legalabb 30 km
hossztisigban val kiterjesztése vagy meghosszabbitdsa,

— kéolajszarmazékok szallitdsdra szolgald, legaldbb 1,5 millié tonna/év kapacitdsi csGvezetékek, illetve ezek
legaldbb 30 km hosszisdgban vald kiterjesztése meghosszabbitésa,

— nemzeti vagy nemzetkozi 6sszekapcsolt haldzatok lényegi elemét képez csévezetékek, valamint az Eurépai Unid
miikodésérsl szol6 szerz6dés (EUMSz.) 171. cikkének (') megfeleléen kidolgozott irdinymutatdsokban szerepld
kozos érdekd csévezetékek és projektek.

Nem tartoznak ide a katonai célokra szolgdlé és az 1.1. pont ald tartozdktdl eltéré létesitményeket kiszolgdld
cs6vezetékek.

Térolas

— Nyersolaj és kdolajszarmazékok tdroldsara szolgdl6 1étesitmények (legalsbb 150 000 m?, illetve tartdlyok esetében
legaldbb 100 000 m? kapacitdst létesitmények).

Nem tartoznak ide a katonai célokra szolgdldé és az 1.1. pont ald tartozoktdl eltér§ 1étesitményeket kiszolgdld
tartalyok.

GAZ

. Atvitel

— A géz — ideértve a foldgdzt és a biogdzt is — dtvitelére szolgdld olyan csGvezetékek, amelyek tdlnyomorészt
nagynyomdst csévezetékeket tartalmazé hdlézathoz tartoznak, kivéve az upstream csévezeték hdlézathoz
tartozé csOvezetékeket és kivéve az elsGdlegesen a helyi foldgazelosztds keretében haszndlt, nagynyomadsi veze-
tékek részét,

— az EUMSz. 171. cikkének (%) megfelelSen kidolgozott irdnymutatdsokban meghatdrozott kozos érdekd cséveze-
tékek és projektek.

LNG-terminélok

— Cseppfolyésitott foldgdz importaldsdra szolgdld, legaldbb 1 millidrd m3[év visszaalakitdsi kapacitdssal rendelkezd
termindlok.

Tarolds
— A 2.1. pontban emlitett szallitovezetékekhez kapcsol6dé tarolélétesitmények.

Nem tartoznak ide a katonai célokra szolgdlo és az energiatermékeket nem, illetve azokat csupan melléktermékként
termeld vegyipari tizemeket kiszolgald csvezetékek, termindlok és létesitmények.

VILLAMOS ENERGIA

. Elgdllitds

— HG- és atomerSmtivek (legaldibb 100 MWe kapacitdst generdtorok),

— biomasszdt/folyékony bio-energiahordozdkat/hulladékot hasznosité energiatermelS létesitmények (legaldbb
20 MW kapacitéssal),

(") A transzeurdpai energiahdl6zatokra vonatkozé irdnymutatdsok megallapitdsarol sz6l6, 2006. szeptember 6-i 1364/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozatot (HL L 262., 2006.9.22., 1. 0.) az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzdés 155. cikke alapjan fogadtdk

el

? Az 1364/2006/EK hatdrozatot az EK-Szerz6dés 155. cikke alapjan fogadtdk el.
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3.2.

5.1.

5.2.

— kapcsolt hé- és villamosenergia-termelést megvaldsité er6miivek (legalibb 20 MW elektromos kapacitdsii 1étesit-
mények),

— vizi er6mivek (legaldbb 30 MW kapacitdst létesitmények),
— legaldbb 20 MW kapacitdsti széler6miitelepek,
— koncentrélt napenergit és geotermikus energidt el6allitd létesitmények (legaldbb 20 MW kapacitéssal),

— fotovoltaikus energidt elGdllité létesitmények (legalibb 10 MW kapacitdssal).

Atvitel

— Az adott tagdllamban a rendszerosszekotd vezetékek esetében szokdsosan haszndlt fesziiltségre tervezett, villamos
energia dtvitelére szolgdld légvezetékek, amennyiben azokat legaldbb 220 kV fesziiltségre tervezték,

— legaldbb 150 kV fesziiltség atvitelére tervezett fold alatti és tenger alatti vezetékek,

— az EUMSz. 171. cikkének (') megfelelden kidolgozott irdnymutatdsokban szerepld kozos érdekd projektek.

BIOUZEMANYAG

. Elsallitas

— Bioiizemanyagok elddllitdsira vagy finomitdsdra alkalmas létesitmények (legaldbb 50 000 tonna/év kapacitdsi
létesitmények).

SZEN-DIOXID

Szallitds
— Az 1.1. és a 3.1. pontban emlitett termel6létesitményekhez kapcsolodd CO,-csGvezetékek.
Tarolds

— Térololétesitmények (legaldbb 100 kt kapacitdst tdrolohelyek és -komplexumok).

Nem tartoznak ide a kutatdsi és technoldgiafejlesztési céli taroldlétesitmények.

(") Az 1364/2006/EK hatdrozatot az EK-Szerzédés 155. cikke alapjan fogadtdk el.
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A BIZOTTSAG 618/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gyimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. julius 15-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 14-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 38,5
TR 85,9

77 62,2

0707 00 05 TR 108,5
77 108,5

070990 70 TR 99,9
77 99,9

0805 50 10 AR 80,8
TR 111,6

9)'¢ 74,4

ZA 83,6

77 87,6

0808 10 80 AR 110,8
BR 71,3

CA 119,1

CL 96,5

CN 57,9

NZ 111,5

uUs 115,5

Uy 116,3

ZA 98,1

77 99,7

0808 20 50 AR 123,5
CL 130,6

NZ 141,4

ZA 99,9

77 1239

0809 10 00 TR 197,6
77 197,6

0809 20 95 TR 273,5
uUs 509,9

77 391,7

0809 30 AR 130,0
TR 148,9

77 139,5

0809 40 05 IL 164,9
TR 141,2

77 153,1

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 619/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 14.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészitG importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz016, 2007.  oktéber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdasodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 877|2009/EK bizottsigi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasdgi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyad6
drakat ¢és kiegészit6 importvaimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb az 616/2010/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabdlyokkal Gssz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint modosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. jalius 15-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 14-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 179., 2010.7.14., 6. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészitG importvamok 2010. jilius 15-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KNKkod Az adott termék nettd IOQ kg-jara Az adott terr‘nék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyadd ar Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 1110 (Y) 41,21 0,00
1701 11 90 (1) 41,21 2,54
17011210 (Y 41,21 0,00
17011290 (1 41,21 2,24
1701 91 00 (%) 47,57 3,20
17019910 (3 47,57 0,07
1701 9990 (3 47,57 0,07
170290 95 (%) 0,48 0,23

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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A BIZOTTSAG 620/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 14.)

a 616/2007[EK rendelet dltal a baromfihds tekintetében megnyitott vimkontingensek keretében
2010. jalius havdnak els§ hét napjin benyijtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek
kibocsatasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsirdl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Brazilidbdl, a Thaifoldrdl és egyéb harmadik orsza-
gokbdl szdrmazé baromfihdstermékekre vonatkozd kozosségi
vamkontingensek megnyitdsardl és kezelésérsl szolo, 2007.
jinius 4-1 616/2007[EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 616/2007/EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a baromfihiis-dgazat termékeire vonatkozodan.

2)  2010. julius havanak elsé hét napjan a 2010. oktdber 1-
jét6l december 31-ig terjed6 idGszakra vonatkozdan
egyes kontingensek esetében a rendelkezésre allé6 mennyi-
séget meghaladé mennyiség tekintetében érkeztek beho-
zatali engedély irdnti kérelmek. Ezért helyénvalé az
igényelt mennyiségekre alkalmazandé odaitélési egyitt-
haté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatdk ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 616/2007/EK rendelet alapjin a 2010. oktéber 1-jétél
december 31-ig terjed§ id@szakra vonatkozdan benytjtott,
behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az e rendelet
mellékletében szerepl§ odaitélési egytitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. jalius 15-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. julius 14-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 142., 2007.6.5., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezlgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

A 2010.10.1.-2010.12.31. kozti alidészakra benytjtott behozatali-

Csoportszdm Tételszam engedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
1 09.4211 0,400612
5 09.4215 0,378838
6 09.4216 7,14204
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2010. julius 8.)

Litvdnia és az olaszorszigi Molise régi6 hivatalos brucell6zist6l (B. melitensis) mentessé nyilvanitisa

tekintetében a 93/52/EGK hatirozat mellékleteinek modositdsirél, valamint Olaszorszig egyes

kozigazgatdsi régi6éi szdmdra a szarvasmarhdk tuberkul6zisitdl, brucellézisit6l és enzootikus

leukézisitol mentes stitus hivatalos megillapitisa tekintetében a 2003/467/EK hatdrozat
mellékleteinek médositdsardl

(az értesités a C(2010) 4592. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/391/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili
kereskedelmét érint6 dllat-egészségiigyi problémakrdl sz0l6,
1964. janius 26-i 64/432[/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak A. melléklete 1.4. és IL.7. pontjara és D. melléklete
LE. pontjdra,

tekintettel a juh- és kecskefélék Kozosségen belili kereskedel-
mére irdnyad6 éllat-egészségiigyi feltételekrdl szolo, 1991.
janudr 28-i 91/68/EGK tanacsi irdnyelvre (3) és kilonosen
annak A. melléklete 1. fejezetének II. szakaszdra,

mivel:

(1) A 91/68/EGK tandcsi irdnyelv a juh- és kecskefélék Union
beliili kereskedelmére irdnyadé dllat-egészséguigyi feltéte-
lekrdl rendelkezik. Meghatdrozza azokat a feltételeket,
amelyek szitkségesck ahhoz, hogy egy tagdllamot vagy
annak régidjat hivatalosan brucellézismentessé lehessen
nyilvanitani.

(2) Az egyes tagillamok vagy régiok brucell6zisra
(B. melitensis) vonatkozé koévetelményeknek valé megfe-
lel@sége rogzitésér6l és hivatalosan brucelldzismentes
tagdllammd, illetve régiévd nyilvanitdsarol szolo, 1992.
december 21-i 93/52/EGK bizottsdgi hatdrozat () mellék-
leteiben felsorolja azokat a tagdllamokat és tagéllami régi-
okat, amelyek a 91/68/EGK irdnyelv alapjin hivatalosan
brucellézistol (B. melitensis) mentesnek mindsiilnek.

(3)  Litvania annak érdekében, hogy teljes teriiletét hivata-
losan brucellézistol (B. melitensis) mentessé lehessen nyil-
vénitani, olyan dokumentumokat nydjtott be a Bizott-

HL 121, 1964.7.29., 1977/64. o.
() HL L 46., 1991.2.19., 19. o.
HL L 13, 1993.1.21., 14. o.

saghoz, amelyek igazoljak, hogy eleget tesz a 91/68/EGK
irdnyelvben meghatdrozott, megfelel§ feltételeknek. E
tagallamot ezért hivatalosan brucellézismentessé kell nyil-
vanitani. A 93/52[EK hatdrozat I. mellékletét kovetkezés-
képpen ennek megfelelSen moédositani kell.

Olaszorszdg annak érdekében, hogy a Molise régiot hiva-
talosan brucellozistdl (B. melitensis) mentessé nyilvanitsak,
a régié Osszes megyéjére vonatkozdan olyan dokumen-
tumokat nydujtott be a Bizottsdghoz, amelyek igazoljik,
hogy eleget tesz a 91/68/EGK irdnyelvben meghatdrozott,
megfelel§ feltételeknek. E régidt ezért hivatalosan brucel-
l6zismentessé kell nyilvanitani.

Olaszorszdg kérte tovabbd, hogy a Bizottsdg ennek
megfeleléen modositsa a 93/52/EGK hatdrozat II. mellék-
letében taldlhatd, hivatalosan brucellézist6l (B. melitensis)
mentessé nyilvanitott tagdllami régiok jegyzékében
szereplS, Olaszorszdgra vonatkoz6 bejegyzést. Olasz-
orszdg jelenlegi kozigazgatdsi felosztdsa szerint Tren-
tino-Alto Adige régié két elkiiloniilg teriiletre, Bolzano
megyére és Trento megyére oszthatd. Szardinia régidja
nyolc megyére tagolddik. Ezenfelil, mivel Lombardia,
Piemonte, Toszkdna, Szardinia és Umbria régié vala-
mennyi megyéjét mar hivatalosan brucell6zistél (B. meli-
tensis) mentessé nyilvanitottak, e régiok egészét is hivata-
losan a betegségtsl mentesnek kell mindsiteni.

A 93/52]EGK hatdrozat II. mellékletében az Olasz-
orszagra vonatkozd bejegyzést ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

A 64[432[EGK irdnyelv a szarvasmarhdk és a sertések
Uni6én belili kereskedelmére irdnyul. Meghatdrozza
azokat a feltételeket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
egy tagéllamot, illetve annak egy részét vagy régidjit a
szarvasmarha-dllomanyok tekintetében hivatalosan tuber-
kulézismentessé, brucellozismentessé vagy a szarvas-
marhdk enzootikus leukézisdtél mentessé lehessen nyil-
vanitani.
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(®)

(10)

(12)

(13)

Az egyes tagdllamok, vagy a tagdllamok egyes régioi
szarvasmarha-dllomdnyainak  hivatalosan  tuberkul6z-
ismentes, brucellézismentes és szarvasmarhdk enzootikus
leukézisatdl mentes statusa megallapitdsardl sz6lo, 2003.
jonius 23-i 2003/467[EK bizottsdgi hatdrozat () L, IL,
illetve III. mellékletében a fenti betegségektdl mentesnek
nyilvanitott tagdllamokat és régiokat sorolja fel.

Olaszorszdg annak érdekében, hogy Lombardia és Tosz-
kéna régi6 minden megyéjét, valamint Szardinia régiéban
Cagliari, Medio-Campidano, Ogliastra és Olbia-Tempio
megyét hivatalosan  Olaszorszdg tuberkulézismentes
régidiva lehessen nyilvdnitani, olyan dokumentumokat
nytjtott be a Bizottsaghoz, amelyek igazoljak, hogy a
fent emlitett régiok és megyék eleget tesznek a
64/432[EGK irdnyelvben meghatdrozott, megfeleld felté-
teleknek.

Olaszorszdg annak érdekében, hogy Molise régié6 Campo-
basso megyéjét Olaszorszdg brucellézismentes régidjava
lehessen nyilvanitani, olyan dokumentumokat nyjtott be
a Bizottsighoz, amelyek igazoljdk, hogy az emlitett
megye megfelel a 64/432[/EGK irdnyelvben meghatd-
rozott, megfelel§ feltételeknek.

Olaszorszdg annak érdekében, hogy Campania régi6
Népoly megyéjét, Puglia régié Brindisi megyéjét, valamint
Szicilia régié Agrigento, Caltanissetta, Siracusa és Trapani
megyéjét Olaszorszdg szarvasmarhdk enzootikus leukdzi-
satol mentes régi6iva lehessen nyilvanitani, olyan doku-
mentumokat nydjtott be a Bizottsighoz, amelyek
igazoljdk, hogy az emlitett megyék megfelelnek a
64/432[EGK irdnyelvben meghatdrozott, megfelel§ felté-
teleknek.

Az Olaszorszag dltal benydjtott dokumentumok értéke-
lését kovetSen a szdéban forgd megyéket és régidkat
Olaszorszdg hivatalosan tuberkulézis-, brucell6zis-, illetve
szarvasmarhdk enzootikus leukdzisdtél mentes régiodiva
kell nyilvanitani.

Olaszorszdg kérte tovabbd, hogy a Bizottsdg ennek
megfeleléen modositsa a 2003/467/EGK hatdrozat
mellékleteiben  talalhaté, hivatalosan tuberkulézis-,
brucellézis- és szarvasmarhdk enzootikus leukézisatol
mentessé nyilvanitott tagallami régidk jegyzékeiben az
Olaszorszagra vonatkozé bejegyzést. Olaszorszdg jelen-
legi kozigazgatdsi felosztdsa szerint Trentino—-Alto Adige
régi6 két elkiloniils teriiletre, Bolzano megyére és Trento
megyére oszthatd.

() HL L 156., 2003.6.25., 74. o.

(14)

(16)

Ezenfelil, mivel Emilia-Romagna, Lombardia, Szardinia
és Umbria régi oOsszes — a 2003/467[EK hatdrozat II.
mellékletének 2. fejezetében felsorolt — megyéjét mar
hivatalosan  brucellézismentessé — nyilvanitottdk, és
Emilia-Romagna, Lombardia, Marche, Piemonte, Tosz-
kdna, Umbria és Val d’Aosta régié Osszes - a
2003/467[EK hatdrozat IIl. mellékletének 2. fejezetében
felsorolt — megyéjét mdr hivatalosan szarvasmarhdk
enzootikus leukdzisdtél mentessé nyilvanitottdk, a fent
emlitett régidk egészét hivatalosan a megfelel6 beteg-
ségektSl mentes régionak kell tekinteni.

Kovetkezésképpen a 2003/467[EK hatdrozat mellékleteit
ennek megfeleléen modositani kell.

A 93/52/EGK és a 2003467 [EK hatdrozatot ezért ennek
megfelelden moédositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 93/52/EGK hatdrozat mellékletei e hatdrozat 1. mellékletének
megfeleléen médosulnak.

2. cikk

A 2003/467[EK hatdrozat mellékletei e hatdrozat II. mellékle-
tének megfeleléen médosulnak.

3. cikk

E hatdrozatnak a tagllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. julius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 93/52/EGK hatdrozat mellékletei a kovetkezSképpen médosulnak:

1. Az I melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

oI MELLEKLET
TAGALLAMOK
1SO-kéd Tagallam

BE Belgium

CzZ Cseh Koztdrsasdg
DK Dénia

DE Németorszag
IE [rorszdg

LT Litvania

LU Luxemburg
HU Magyarorszag
NL Hollandia

AT Ausztria

PL Lengyelorszag
RO Romania

SI Szlovénia

SK Szlovakia

FI Finnorszag

SE Svédorszdg
UK Egyesiilt Kirdlysdg”

2. A 1L mellékletben az Olaszorszdgra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Olaszorszdgban:

— Abruzzo régié: Pescara megye,

— Bolzano megye,

— Friuli Venezia Giulia régid,

— Liguria régié: Savona megye,
— Lombardia régid,

— Marche régio,

— Molise régid,

Piemonte régio,

— Szardinia régio,

— Toszkédna régio,

— Trento megye,

— Umbria régid,

— Veneto régio.”

Lazio régié: Latina, Rieti, Roma, Viterbo megye,
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II. MELLEKLET

A 2003/467[EK hatdrozat mellékletei a kovetkezSképpen médosulnak:

1. Az 1. melléklet 2. fejezetében az Olaszorszagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Olaszorszagban:
— Abruzzo régié: Pescara megye,
— Bolzano megye,
— Emilia-Romagna régio,
— Friuli-Venezia Giulia régid,
— Lombardia régio,
— Marche régi6: Ascoli Piceno megye,
— Piemonte régié: Novara, Verbania és Vercelli megye,
— Szardinia régié: Cagliari, Medio-Campidano, Ogliastra, Olbia-Tempio és Oristano megye,
— Toszkdna régio,
— Trento megye,
— Veneto régid.”
2. A 1L melléklet 2. fejezetében az Olaszorszdgra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Olaszorszagban:
— Abruzzo régié: Pescara megye,
— Bolzano megye,
— Emilia-Romagna régio,
— Friuli-Venezia Giulia régio,
— Lazio régio: Rieti megye,
— Liguria régi6: Imperia és Savona megye,
— Lombardia régid,
— Marche régid,
— Molise régié: Campobasso megye,
— Piemonte régio,
— Puglia régi6: Brindisi megye,
— Szardinia régio,
— Toszkdna régio,
— Trento megye,
— Umbria régio,

— Veneto régid.”
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3. A IIL melléklet 2. fejezetében az Olaszorszagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Olaszorszdgban:
— Abruzzo régié: Pescara megye,
— Bolzano megye,
— Campania régi6: Ndpoly megye,
— Emilia-Romagna régio,
— Friuli-Venezia Giulia régio,
— Lazio régi6: Frosinone és Rieti megye,
— Liguria régié: Imperia és Savona megye,
— Lombardia régid,
— Marche régio,
— Molise régid,
— Piemonte régio,
— Puglia régioé: Brindisi megye,
— Szardinia régio,
— Szicilia régio: Agrigento, Caltanissetta, Siracusa és Trapani megye,
— Toszkédna régio,
— Trento megye,
— Umbria régio,
— Val d’Aosta régio,

— Veneto régid.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2010. julius 14.)

egyes, Indidbol és Malajzidb6l szirmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt kotGelemek és részeik
behozatalira vonatkozé dompingellenes eljards megsziintetésérél

(2010/392[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tanacsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzulticiét kovetSen,
mivel:

A. Az eljiras

(1) 2009. junius 30-dn panasz érkezett az Eurdpai Bizott-
saghoz (a tovabbiakban: Bizottsdg), miszerint egyes, Indi-
dbol és Malajzidbol (a tovdbbiakban: érintett orszdgok)
szarmaz6, rozsdamentes acélbdl késziilt kotSelemek és
részeik behozatala kdrt okozd doémping formdjdban
torténik.

(2) A panaszt a European Industrial Fasteners Institute (a
tovabbiakban: EIFl) nydjtotta be az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése
szerint olyan gydrtok nevében, amelyeknek termelése
egyes rozsdamentes acélbdl késziilt kotSelemek teljes
unids gyartdsinak jelentSs részét, ebben az esetben
tobb mint 25 %-at teszi ki.

(3) A panasz prima facie bizonyitékot szolgaltatott a domping
és az abbdl eredd jelentds kir meglétére, és ezt a
Bizottsdg elegend indoknak itélte a dompingellenes
eljdrds meginditdsihoz.

(4) A Bizottsdg ennek megfelelGen a tandcsadé bizottsdggal
folytatott konzultaciot kovetSen az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitéssel (2) dompingellenes eljardst
inditott egyes — jelenleg a 7318 1210, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561¢és a 7318 1570
KN-kdd ald besorolt —, az érintett orszdgokbdl szdrmazé
rozsdamentes acélbol késziilt kotSelemek és részeik
Uni6ba torténd behozataldt illetGen.

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL C 190., 2009.8.13., 27. o.

)

(10)

Ugyanezen a napon a Bizottsdg szubvencidellenes eljarast
kezdeményezett (}) egyes, az érintett orszagokbdl szar-
mazd, rozsdamentes acélbdl késziilt kotSelemek és
részeik Unidba val6 behozataldt illetGen.

A Bizottsdg kérdivet kiildott az uniés gazdasdgi dgazat
képviselSinek, az Eurépai Uniéban mikods gyartok
ismert szovetségeinek, az érintett orszdgokban miikodd
exportéroknek/gydrtoknak,  az  export6rok/gyartok
szovetségeinek, az importéroknek, az import6rok ismert
szovetségeinek, valamint az érintett orszdgok hatdsdga-
inak. Az érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy az
eljards meginditdsirdl szolo értesitésben megallapitott
hatdridén beliil irdsban ismertessék dlldspontjukat, vagy
szobeli meghallgatast kérjenek.

B. A panasz visszavondsa és az eljirds megsziinte-
tése

A Bizottsaghoz intézett 2010. dprilis 1-jei levelével az
EIFI hivatalosan visszavonta panaszat.

Az alaprendelet 9. cikke (1) bekezdése szerint a panasz
visszavondsa esetén az eljards megsziintethetd, kivéve, ha
ez az Unid érdekeit sértené.

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a jelenlegi eljdrdst meg
kell sziintetni, mivel a vizsgdlat nem tart fel olyan koriil-
ményt, amely arra utalna, hogy az eljards megsziintetése
sértené az Unié érdekeit. Az érdekelteket a Bizottsdg
ennek megfelelGen tdjékoztatta, és lehetGséget biztositott
arra, hogy észrevételt tehessenek. Nem érkezett olyan
észrevétel, amely szerint a megsziintetés sértené az
Unié érdekeit.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg megéllapitja, hogy az érin-
tett orszdgokbodl szdrmazo, rozsdamentes acélbdl késziilt
egyes kotSelemek és részeik Unibba valé behozataldra
vonatkoz6 dompingellenes eljardst meg kell sziintetni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyes — jelenleg a 7318 1210, 7318 14 10, 7318 15 30,

7318 1551, 7318 1561 és a 7318 15 70 KN-kdd ald besorolt

-, Indidbdl és Malajzidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbol
késziilt kotSelemek és részeik behozataldira vonatkozd

dompingellenes eljards megsziinik.

() HL C 190., 2009.8.13., 32. o.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2010. julius 14.)

egyes, Indidbol és Malajzidb6l szirmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt kotGelemek és részeik
behozatalira vonatkozé szubvencibellenes eljirds megsziintetésérdl

(2010/393/[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezs tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és killonosen annak
14. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,

mivel:

A. AZ ELJARAS

(1) 2009. janius 30-dn az Eurdpai Bizottsighoz (a tovabbi-
akban: Bizottsdg) panasz érkezett, miszerint egyes, Indi-
dbol és Malajziabol (a tovabbiakban: érintett orszdgok)
szdrmaz0d, rozsdamentes acélbdl késziilt kotSelemek és
részeik behozataldt kirt okozd importtdmogatds kiséri.

(2) A panaszt a European Industrial Fasteners Institute (a
tovabbiakban: EIFl) nydjtotta be az alaprendelet
9. cikkének (1) bekezdése és 10. cikkének (6) bekezdése
szerint olyan gyarték nevében, amelyeknek termelése
egyes rozsdamentes acélbol készilt kotSelemek teljes
unids gyartdsanak jelentGs részét, ebben az esetben
tobb mint 25 %-t teszi ki.

(3) A panasz prima facie bizonyitékot szolgdltatott a tdimo-
gatds és az abbdl eredd jelentSs kdr meglétére, és ezt a
Bizottsdg elegendd indoknak itélte a szubvencidellenes
eljdrds meginditdsdhoz.

(4) Az eljdrds meginditdsit megel6z8en a Bizottsdg az alap-
rendelet 10. cikke (7) bekezdésének megfelelGen értesi-
tette az érintett orszdgok kormdnydt arrdl, hogy megfe-
lel6en dokumentdlt panasz érkezett hozzd, miszerint az
érintett orszdgokbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbdl
késziilt egyes kotGelemek és részeik tdmogatott behoza-
tala jelentSs kart okoz az Unié gazdasigi dgazatdnak. A

() HL L 188., 2009.7.18., 93. o.

() HL C 190., 2009.8.13., 32. o.

() HL C 190., 2009.8.13., 27. o.

Bizottsdg az érintett orszdgok kormdnydval kiilon-kiilon
konzultdcidt kezdeményezett, hogy tisztdzzdk a panasz
tartalmdval kapcsolatos helyzetet, és mindkét fél szdmadra
elfogadhaté megoldast taldljanak. A konzulticié nem
vezetett mindkét fél szdmdra elfogadhaté megolddshoz.

A Bizottsdg ennek megfelelGen a tandcsadd bizottsdggal
folytatott konzultdciét kovetSen az Eurdpai Unidé Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitéssel (2) szubvencidellenes eljé-
rast inditott egyes — jelenleg a 7318 12 10, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561 ¢és a 7318 1570
KN-kéd ala besorolt —, az érintett orszdgokbdl szarmaz,
rozsdamentes acélbol készillt kotSelemek és  részeik
Unidba valé behozataldt illetGen.

Ugyanezen a napon a Bizottsdg dompingellenes eljarast
inditott egyes, az érintett orszdgokbdl szirmazd rozs-
damentes acélbdl késziilt kotSelemek és részeik Unidba
val6 behozataldt illetGen (3).

A Bizottsdg kérd6ivet kiildott az unids gazdasdgi dgazat
képviselSinek, az Eurépai Uniéban midkods gyartok
ismert szovetségeinek, az érintett orszdgokban miikodd
exportéroknek/gyartoknak,  az  exportSrok/gydrtok
szovetségeinek, az importéroknek, az import6rok ismert
szovetségeinek, valamint az érintett orszdgok hatbsdga-
inak. Az érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy az
eljards meginditdsarol szolo értesitésben megallapitott
hatdridén belil irdsban ismertessék éalldspontjukat, vagy
szébeli meghallgatdst kérjenek.

B. A PANASZ VISSZAVONASA ES AZ ELJARAS
MEGSZUNTETESE

A Bizottsaghoz intézett 2010. dprilis 1-jei levelével az
EIFI hivatalosan visszavonta panaszat.

Az alaprendelet 14. cikke (1) bekezdése szerint a panasz
visszavondsa esetén az eljards megsziintethetd, kivéve, ha
ez az Unid érdekeit sértené.
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(10) A Bizottsag ugy itéli meg, hogy a jelenlegi eljdrdst meg
kell sziintetni, mivel a vizsgdlat nem tart fel olyan koriil-
ményt, amely arra utalna, hogy az eljdrds megsziintetése
sértené az Unié érdekeit. Az érdekelteket a Bizottsdg
ennek megfelelGen tdjékoztatta, és lehetéséget biztositott
arra, hogy észrevételt tegyenek. Nem érkezett olyan
észrevétel, amely szerint a megsziintetés sértené az
Unié érdekeit.

(11)  Kovetkezésképpen a Bizottsdg megallapitja, hogy az érin-
tett orszdgokbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt
egyes kotGelemek és részeik Unidba valé behozataldra
vonatkozd szubvencidellenes eljarast meg kell sziintetni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az egyes — jelenleg a 7318 1210, 7318 14 10, 7318 15 30,
73181551, 73181561és a 73181570 KN-kod ald

besorolt —, Indidbdl és Malajzidbol szarmazd, rozsdamentes
acélbdl késziilt kotSelemek és részeik behozataldra vonatkozé
szubvencidellenes eljards megsziinik.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO




L 180/30 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.7.15.

(Az EK-Szerz6dés, az EU-Szerzédés és az Euratom-SzerzGdés alapjan 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. mdjus 20.)

a Hessische Staatsweingiiter Hessen tartomdny altali finanszirozdasival kapcsolatos C 57/06 (kordbbi
NN 56/06 és N 451/06) szamii dllami tdmogatdsrol

(az értesités a C(2008) 1626. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii sz6veg hiteles)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2010/394/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

miutdn az emlitett cikknek () megfelelSen felkérte az érdekelt
feleket észrevételeik megtételére, tekintettel ezekre az észrevéte-
lekre,

mivel:

I. ELJARAS

(1) A MezGgazdasigi és Vidékfejlesztési FSigazgatdsig (DG
AGRI), miutdn 2003 oktdberében és 2004 novembe-
rében panaszok érkeztek be hozzd, megvizsgilta a
Hessische Staatsweingiiter (hesseni tartomdnyi borgazda-
sagok) Hessen tartomdany dltali finanszirozdsat.

(2)  Ezzel Osszefiiggésben két megbeszélésre keriilt sor,
mégpedig 2005. janudr 26-dn a hesseni hatésdgok és a
DG AGRI tisztvisel6i kozott, valamint 2005. szeptember
29-én Koch hesseni miniszterelnok és a mez8gazdasdgi
és vidékfejlesztési biztos kozott. A 2005. szeptember 29-
i megbeszélést kovetSen a DG AGRI 2005. oktober 13-
an levelet intézett a hesseni hat6sagokhoz.

(3) A hesseni hatésdgok a 2005. janudr 25-én, 2005. dprilis
25-én és a 2005. december 12-én kelt leveleikben irdsbeli
tdjékoztatdst nyujtottak a DG AGRI szdmdra, amelyekre a
Bizottsdg e hatdrozatdban hivatkozik.

(4)  Németorszdg a 2006. julius 6-dn kelt e-mailben, az EK-
Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
bejelentette egy 4j borpincészet sajittGke-finanszirozdsat
a Bizottsagnak. A benytjtott tdjékoztatds szerint a beje-
lentésre a jogbiztonsdg érdekében keriilt sor. Mivel a

() HL C 19., 2007.1.27., 2. o.

forrdsok egy részét mér a bejelentés el6tt kifizették, az
intézkedést NN 56/06. szdm alatt a be nem jelentett
allami tdmogatdsok kozott vették nyilvantartdsba. Német-
orszdg 2006. szeptember 21-én és 2006. november 14-
én kelt e-mailekben tovébbi tdjékoztatdst kiildott.

A Bizottsig 2006. december 20-an kelt levelében
(C(2006) 6605 végleges) tajékoztatta Németorszagot
azon hatdrozatdrél, amely szerint a széban forgd allami
tdmogatds tekintetében meginditia az EK-Szerz8dés
88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljarast.

Az eljdrds meginditdsirél szolo bizottsdgi hatdrozatot
kozzétették az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban (?). A
Bizottsdg felszélitotta a tobbi érdekelt felet, hogy egy
hoénapon beliil tegyék meg észrevételeiket.

A Bizottsighoz egy érdekelt félt6l érkeztek be észrevé-
telek, aki 2007. februdr 15-én kelt levelében el8szor
bizalmas kezelést kért.

Az észrevételeket 2007. madrcius 2-dn  kelt levélben
tovabbitottdk Németorszdgnak, anélkill, hogy felfedték
volna az érdekelt fél kilétét. Az érdekelt fél 2007.
marcius 7-én kelt levelében visszavonta a bizalmas keze-
lésre vonatkozd kérését. Németorszdg a 2007. aprilis 4-
én kelt e-mailben tovabbi tdjékoztatdst kiildott.

. AZ UGY LE[RASA

A benytjtott tdjékoztatds szerint az Eltville am Rhein
székhelyl Hessische Staatsweingiiter GmbH Kloster Eber-
bach 190 hektdros szél6teriiletével Németorszag legna-
gyobb borgazdasagdt mikodteti, és f6 tevékenysége a
mindségi, f6ként rizling sz6l6bdl késziilt borok, valamint
novekvé mértékben vorosborok eldallitdisa. A borgaz-
dasdg 100 %-os tulajdonosa Hessen tartomdny.

(%) Ldsd az 1. ldbjegyzetet.
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Hessen tartomdny boriizletdgdt eredetileg 1998-ig a kozigazgatds részeként (,kincstari gazdalkodds” —
Kameralistische Wirtschaftsfithrung), majd 2003-ig tartomdnyi koziizemként (Landesbetrieb) mikodtették.
A Hessische Staatsweingiiter finanszirozdsdval kapcsolatban tobb intézkedést kell megvizsgalni:

A 2002. december 31. el6tti intézkedések

A Hessische Staatsweingiiter 2003 el6tt esetenként veszteséges volt. A veszteségeket a tartomany
viselte.

A Németorszdg dltali bejelentés el6tt a hesseni hatdsdgok részletes informécidkat nytjtottak be a
Hessen tartomdny altal az 1995-2002-es években a Hessische Staatsweingiiter részére nydjtott pénz-
tigyi juttatdsokrol.

A kincstari gazddlkodas keretében a Hessische Staatsweingiiter miitkodését a tartomdnyi koltségve-
tésben a 09 35, illetve a 03 35. fejezetekben alatt tartottak nyilvan. A Hessische Staatsweingiiter
hidnyait Hessen tartomdny globalisan, a mindenkori éves koltségvetés keretében egyenlitette ki.

A tovabbitott informdcidk szerint ebben az idszakban az eberbachi kolostor — épitészeti és kulturdlis
miemlék, egykori cisztercita apdtsdg — is a Hesseni Staatsweingiiterhez tartozott. A kolostor fenn-
tartdsanak és hasznositdsanak koltségeit ezért a Hessische Staatsweingiiterre terhelték rd. A megadott
informéciok szerint a kolostort jelenleg fiiggetlen kozjogi alapitvanyként mikodtetik.

A tovabbitott informdcidk szerint a Hessische Staatsweingiiter az 1995-t6l 1997-ig tarté iddszakban
a kovetkez$ eredményeket érte el:

DEM-ben
1995 1996 1997
Bevételek 10 424 594 10 970 002 12 043717
Kiaddsok 11 637 419 11 889 731 12 330 538
Eredmény -1212825 -919 729 - 286 821

A hesseni hatdsdgok elGadtak, hogy az eberbachi kolostor fenntartdsara és hasznositdsira elszdmol-
hat6 kiaddsokat a Hessen tartomdny altal nydjtott juttatds Hessische Staatsweingiiter boriizletdgdra
elszdmolhaté teljes Osszegének meghatdrozasakor nem lenne szabad figyelembe venni.

Az eberbachi kolostor bevételeit és kiaddsait, amelyeket a Hessische Staatsweingiiterre szdmoltak el, a
tovabbitott informdciok szerint kiilon jogcimcsoporthoz (72. jogcimcsoport) rendelték, és ezek ezért
egyértelmtien kilonvalaszthatok.

A hesseni hatdsagok szerint a Hessische Staatsweingiiter elszdmoldsi szdmldi ezen tilmenden tartal-
maztak a borgazdasdg miikodtetésébe kozvetleniil be nem szdmithat6, egyéb kozszolgaltatisokhoz,
kiilonosen a tartomdnyi parlament és a tartomdnyi kormdny reprezentdciés céli borkéstoléihoz
kapcsolodd kiaddsokat, valamint birtokrendezési intézkedésekkel osszefiiggé beruhdzasokkal kapcso-
latos kiaddsokat is. A tovabbitott informdcidk szerint ezeket a kiaddsokat az éves beszdmol6 09 35.,

72

illetve 03 35. fejezetéhez tartozd kiegészité melléklet felsorolta.
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Mindezek alapjdn Hessen tartomdny azon juttatdsait, amelyek a Hessische Staatsweingiiter boriizlet-
dgara szamolhat6k el, a hesseni hatésagok szerint a kovetkezSképpen kell helyesbiteni:

DEM-ben
1995 1996 1997

Eredmény -1212825 -919729 —-286 821
Az eberbachi kolostor bevételei 570 825 826 672 966 948
Az eberbachi kolostor kiaddsai 1344793 1331987 1533826
Helyesbités az eberbachi kolostor tekintetében 773968 505 315 566 878
Reprezentdci6s céla borkdstolok (dtaldny) 140 000 140 000 140 000
Birtokrendezés 63918 99 568 47 963
A nem mtkodési kiaddsok helyesbitése 203918 239 568 187 963
Helyesbitett teljes osszeg —-234939 —-174 846 468 020

Helyesbitett juttatdsok EUR-ban 120 122 89 397 —

A tovébbitott informdcidk szerint a Landesbetrieb Hessische Staatsweingiiter (amelyet 1998. janudr 1-
jével a tartomdnyi kozigazgatds jogilag nem 6ndlld, elkiilonitett részeként alapitottak) olyan miikodési
juttatdsokban részesiilt, amelyek meikodési tdmogatdsokat és a tartomdny reprezentdcios feladataival
kapcsolatos tdmogatdsokat (dtalinyok a hesseni tartomdnyi parlament és a hesseni tartomdnyi
kormany borkéstoléira) tartalmaztak.

A hesseni hatésdgok adatai szerint az 1998 és 2002 kozotti idszakban a kovetkezd Osszegek
tekinthet6k a Hessische Staatsweingiiter szdmdra nyujtott figyelembe veendd juttatdsnak:

DEM-ben
1998 1999 2000 2001 2002
Miikodési juttatdsok 145000 | 670000 | 100000 [ 120000 61 400

ebbdl reprezenticiés feladatokhoz nydjtott | 65000 [ 100 000 | 100 000 [ 120000 | 61 400

tdmogatdsok
Figyelembe veend§ juttatdsok EUR-ban 80000 | 570 000 — — —
Figyelembe veend§ juttatdsok EUR-ban 40903 | 291 436 — — —

A hesseni hatdsagok megitélése szerint az 1995 és 2002 kozotti id6szak figyelembe veend§ juttatasai
a kovetkez6képpen foglalhatok ossze:

EUR

Kincstdri gazddlkodas 1995-1997 209 520

Tartomdanyi koziizem 1998-2002 332339

Osszesen 1995-t6] 2002-ig 541 859
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Hessen tartomdny boriizletdginak szerkezetitalaki-
tdsa

A boriizletdg szerkezetatalakitisanak elSkészitéseképpen
a Hessische Staatsweingiiter Hessen tartomdny felszolitd-
sira 2001 augusztusitél novemberéig a geisenheimi
kutatéintézettel (Forschungsanstalt Geisenheim) kozosen
kidolgozott egy stratégiai dokumentumot ,Helyzet-
elemzés és fejlesztési perspektivak” cimmel, amely kiilon-
b6z6 forgatokonyveket ismertetett a tartomdnyi borgaz-
dasdg lehetséges tovabbfejlesztésére. Ebben a dokumen-
tumban a boriizletdg tekintetében két lehetséges jogi
format hatdroztak meg (kft vagy alapitviny). A véllalati
stratégia vonatkozdsdban lehet8ségként a régi borpincé-
szet teljes feltjitdsa, illetve egy Uj borpincészet épitése
meriilt fel.

2002 juniusdban az emlitett dokumentum alapjan tizleti
tervet dolgoztak ki az egyes forgatokonyvekhez. A ,status
quo” forgatokonyv a régi eltville-i helyiségek fokozatos
helyredllitisit irdnyozta el§ a kovetkezd tiz év sordn
mintegy 6,7 milli6 EUR koltséggel. A ,status quo” lehe-
tGség azonban nem segitette volna hozzd a boriizletdgat
ahhoz, hogy ismét életképessé viljon. Az dzleti terv
szerint a tartomdnyi borgazdasig finanszirozdsihoz
szitkség lett volna tiz évre elosztva Osszesen mintegy
14,3 millié EUR juttatdsra Hessen tartomanytdl (beleértve
a 2000 ota folytatott, kordbbi iizleti tevékenységbdl szdr-
mazé pénztari hidny fedezését), valamint a makodéshez
nem szilkséges eszkozvagyon elidegenitésébdl mintegy
7,7 milli6 EUR bevételre. A boriizletdg még a 2011.
évben is mintegy 2 milli6 EUR éves hidnyt termelt volna.

A masodik stratégiai lehetéséget — vagyis egy 4j borpin-
cészet épitését a régi eltville-i teriileten — taldltdk a gazda-
sagilag legkevésbé kedvezd lehetdségnek, igy azt a tovab-
biakban nem mérlegelték.

Az egyetlen stratégiai lehet6ség, amely az tzleti terv
szerint hossz tavi életképességet eredményezne, a Stein-
berg-birtok iizemi teriiletén egy Gj borpincészet épitése,
valamint a Hessische Staatsweingiiter igazgatdsinak és
vinotékdjanak az eberbachi kolostorba vald dthelyezése
volt. E lehetGség esetében abbdl indultak ki, hogy a tarto-
ménynak kellene atvéllalnia a boriizletdg 2002 végéig
felhalmozddott kotelezettségeit. Az 4j borpincészet beru-
hazési koltségeit 6sszesen 15 milli6 EUR-ra becsiilték, és
ezeket részben a miikodéshez nem sziikséges foldterii-
letek eladdsabdl, részben pedig idegen t6kébdl kivantdk
finanszirozni. Az tzleti terv modellje szerint a Hessische
Staatsweingiiter az els§ pozitiv fedezeti hozzdjéruldst a
2006/07-es tzleti évben, az els6 pozitiv cash-flow-t
pedig a 2008/2009-es tizleti évben érte volna el. A tarto-
mény likviditasi szikséglet fedezéséhez sziikséges jutta-
tdsai a szerkezetdtalakitds elsG éveiben, 2003-tdl kezdd-
dden Gsszesen mintegy 4,3 milli6 EUR-t tettek volna ki.

A piaci helyzet és egyéb feltételek megviltozdsa alapjan
(tobbek kozott Németorszag altalanos gazdasagi helyzete

(28)

(29)

(30)

és egy arviz kovetkeztében) sziikségessé valt 2002 szep-
temberében a 2002. juniusi tizleti terv aktualizdldsa és a
pénziigyi modell dtdolgozdsa. Az dtdolgozott modell
szerint amiatt, hogy a Hessische Staatsweingiiter késébb
valik életképessé, mintegy 3,4 milli6 EUR osszegl
tovabbi tartomdnyi juttatdsra tett volna sziikség.

A hesseni tartomdnyi kormdny 2002. december 10-i
kormanyhatdrozattal tigy dontott, hogy 2003. janudr 1-
jei hatdllyal korlatolt felel@sségii tarsasiggd — Hessische
Staatsweingiiter GmbH Kloster Eberbach (a tovabbiakban
,GmbH") — alakitja 4t boriizletdgat. Ezt az eljardst a
hesseni hatésdgok ,formalis privatiziciénak” nevezik. A
kormany ezen felul hatdrozott egy 1j borpincészet épité-
sér6l a Steinberg-birtok {izemi teriiletén, valamint az
igazgatds Eltville-b6l Eberbachba valé athelyezésérdl (az
tizleti tervben ismertetett harmadik stratégiai lehet8ség
megval6sitasa).

A GmbH-ra ruhdztdk 4t az egykori Landesbetrich
Hessische Staatsweingiiter forgdeszkozeit és miikodéshez
szitkséges ingd alldeszkozeit Osszesen mintegy 7,3 millio
EUR értékben, valamint néhdny rovid lejarata kotelezett-
séget és céltartalékot. Az dlldeszkozok kozé tartozd
miikodéshez szitkséges ingatlanokat (a megmfivelt fold-
teriiletek és az épiiletek) egy tgynevezett kereskedelmi
intézménybe (Betrieb gewerblicher Art) (a tartomdny
100 %-os tulajdondban 1év6 kozjogi gazdasigi intéz-
mény) vitték be vagyoni hozzdjarulds formdjdban, és
ezeket a GmbH bérli. A tovabbitott informécidk szerint
a haszonbérleti dijat a haszonbérlet értékének megalla-
pitdsdrdl sz6léo két szakvélemény alapjin hatdroztdk
meg, amelyeket a hesseni hatdsdgok bemutattak.

A hesseni hatdsdgok tdjékoztatdsa szerint Hessen tarto-
mény dtfogd beruhdzdsi terv keretében elegendd tdkét
kivint a GmbH rendelkezésére bocsatani ahhoz, hogy
llami finanszirozds nélkiil biztositsa kozép- és hossza
tava életképességét a nemzetkozi borpiacokon.

2002 végéig a tartomdnyi koziizem Hessen tartomdnnyal
szembeni kotelezettségei 1792000 EUR-ra néttek.
Ezeket a kotelezettségeket a tartomdny 2002. december
31-ével a 2002. évi koltségvetés potkoltségvetésében egy
megfelel§ elSirdnyzattal kivaltotta.

A 2003. janudri alapitdskor Hessen tartomdany indulds-
képpen 1 milli6 EUR-val latta el a GmbH-t (a tdrsasig
jegyzett t6kéje). Az eszkozok (és néhdny kotelezettség)
dtruhdzdsa, az adéssagleirds és az induld tékejuttatds
révén az Gjonnan alapitott GmbH mintegy 7,6 millid
EUR sajat t6kéhez jutott (a mérlegfGosszeg mintegy
91 %-a).
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() Earnings before interest, tax,

t6kejuttatdsrél hatdroztak. Ezt ténylegesen részletekben
fizették ki, amelyek Gsszege 2004. dprilis 2-4n 400 000
EUR-t, junius 28-dan 300 000 EUR-t, augusztus 11-én
125000 EUR-t és szeptember 15-én 100 000 EUR-t
tett ki. Az utols6, 300 000 EUR 6sszeg(i részletet végiil
2006. februar 27-én fizették ki. A juttatott t6két a GmbH
mérlegében tdketartalékként konyvelték el.

A 2002. szeptemberi iizleti tervet 2003 februdrjaban
ismét naprakésszé tették (2003. februdr 26-i uzleti terv,
kiegészitve egy teljes korti eredménykimutatds-tervvel),
majd 2003 novemberében még egy tovabbi alkalommal
aktualizéltdk (2003. november 28-i iizleti terv). A 2003.
november 28-i iizleti terv az els§ pozitiv EBITDA-t (%)
mdr a 2007. dzleti évre, az els6 pozitiv cash-flow-t
2010-re, éves nyereséget pedig 2014-t8l kezd6dGen
iranyzott el6. A tovabbitott informdciék szerint 2016-
ban az alapul vett pénziigyi modell tobb mint 3 %-os
(az adézds el6tti  eredményen alapuld) sajattSke-
hozamhoz vezetett volna, amely 2019-t6l tobb mint
7 %-os szintet ért volna el.

Ezzel Osszefiiggésben a hesseni hatsagok bemutattak a
Bizottsdgnak egy szakvéleményt a hasonlé németorszdgi
és eurépai unids borgazdasigok piaci helyzetére és
gazdasdgossdgara vonatkozdan (rovid szakvélemény — A
Hessische Staatsweingiiter Kloster Eberbach GmbH,
Eltville borgazdasiggal Osszemérhet§ németorszdgi és
eur6pai uniés borgazdasigok piaci helyzete és gazdasi-
gossaga; szerzG: Prof. Dr. Dieter Hoffmann, Forschung-
sanstalt Geisenheim, 2005. dprilis; a tovdbbiakban ,Hoff-
mann-szakvélemény”). E jelentéshez a geisenheimi kuta-
tokozpont altal tobb mint 130 borgazdasag tekintetében
rendszeresen elvégzett véllalatelemzéseket haszndltdk fel,
hogy megallapitsék az dgazat atlagos életképességi muta-
toit.

A Hoftmann-szakvélemény szerint a borgazdasigok és a
lehetséges dgazaton kiviili tulajdonosok a hosszi tavi és
értékalld sajattGke-hozamban érdekeltek. Az elemzés az
1992-t6l 2003-ig tarté idészakra valamennyi vizsgélt
borgazdasdg tekintetében 1,9 %-os dtlagos sajattGke-
hozamot mutatott ki. Az élvonalbeli borgazdasigok
11,7 %-os atlagos sajattSke-hozamot értek el. A tovabbi-
tott informdciok szerint a vizsgalt élvonalbeli borgazda-
sdgok nem hasonlithatk 6ssze kozvetleniil a Hessische
Staatsweingiiterrel, mivel az elébbiek csaladi vallalko-
zdsok, és a jovedelmez@ségi mutatdkat korrigdlni kell a
kiils6 vezetés személyi koltségeivel. E korrekci6 utdn (egy
technikai és két gazdasigi vezetS koltségeinek figyelem-
bevételével) a jelentés szerint az élvonalbeli borgazda-
sagok esetében mintegy 2 %-os (1992-2003), illetve
3 %-0s (1998-2003) sajattSke-hozam adddik. A hesseni

depreciation and amortization

(kamatok, addzds és értékesokkenési leirds el6tti eredmény).
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finanszirozdsat illeten ezeket az értékeket kell 9sszeha-
sonlité mérceként figyelembe venni.

A Hoffmann-szakvélemény a fedezeti pont eléréséhez
szitkséges idGtartamot a borgazdasdgok szerkezetdtalaki-
tdsa vagy a nagyobb hosszi tdvi beruhdzdsok esetén
legalabb 10 évre, dtlagosan pedig 10-15 évre becsiili.

A hesseni hatésdgok azt dllitottdk, hogy az alapul szol-
gdlé pénziigyi modellek nagyon konzervativ tervezési
megkozelitésen alapultak. A tovabbitott adatok szerint a
2003. februdr 26-i tzleti tervet megvizsgilta a KPMG
Deutsche  Treuhand-Gesellschaft ~ Aktiengesellschaft
(KPMG), amely azt nagyon konzervativnak, a legrosszabb
esetre sz6l6 forgatokonyvnek mindsitette.

Az 4j pincészet sajittGke-finanszirozdsa

Hessen tartomdny tovabbi t8két bocsit a Hessische
Staatsweingiiter GmbH Kloster Eberbach rendelkezésére
az Uj foldalatti pincészet megépitéséhez. A tovabbitott
informdcidk szerint ez a beruhdzds dont§ intézkedés a
GmbH kozép- és hosszu tava életképességének eléréséhez
((23)—(26) preambulumbekezdés), és — a régi eltville-i
pincészet strukturdlis hidnyossdgaira tekintettel — szik-
séges a bormindség fenntartisdhoz és a nemzetkozi élel-
miszer-ipari szabvanyok teljesitésének szavatoldsihoz. Az
Uj pincészetet a Steinberg-birtok iizemi teriiletén épitik
meg.

A mintegy 15 milli6 EUR Osszegii teljes beruhdzdst
részben Hessen tartomdny t6kejuttatdsabdl finanszi-
rozzak. A szerkezetatalakitdsi tervben eredetileg elirany-
zottdl eltéréen a 2006. jalius 6-dn bejelentett 7,5 millid
EUR Osszegli sajattSke-finanszirozdst nem egyszerd
vagyoni hozzdjaruldsként, hanem tulajdonosi kolcson
formdjéban bocsétjak rendelkezésre.

Ez a tulajdonosi kolcson évi 3,7 %-os fix kamaton alapul,
az éves kamatok 2014-ig, ill. 2015-ig torténd tSkésité-
sének lehetSségével (vagyis a felhalmozddott kamatok és
kamatos kamatok 50-50 %-dnak torlesztése 2014-ben,
ill. 2015-ben).

Ezen kiviill a tulajdonosi koleson a tulajdonosi koleson
GmbH jegyzett t6kéjéhez viszonyitott ardnyanak megfe-
lelGen, legfeljebb a kinnlevs kolcsondsszeg 25 %-dnak
mértékéig részesedik az éves nyereségben. 2006 oktébe-
rében a nyereségrészesedés ardnya 88 %-ot tett ki.

A tulajdonosi kolesont 2021-t8l évi 5 %-os kamattal
torlesztik.
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sének lehivdsira torténik annak megfelelden, ahogy a
beruhdzdsi projekt épitése halad.

A tovabbitott informdacidk szerint mar 2004 augusztu-
sdban kifizették a 300 000 EUR osszegii els részletet az
Uj pincészet tervezésével kapcsolatban. 2006 madrciusa és
szeptembere kozott osszesen 2,3 milli6 EUR 6sszegben
tovabbi részleteket fizettek ki az 1j pincészet épitésével
kapcsolatban. Ezeket az osszegeket a hesseni Kornyezet-
védelmi, Vidékfejlesztési és Fogyasztovédelmi Miniszté-
rium 2004. december 22-én, illetve 2006. jdlius 21-én
kelt, 1,2 milli6 EUR, illetve 6,3 milli6 EUR teljes
Osszegrdl szolo két hatdrozatdnak keretében nydjtottdk
tdmogatdsként, amelyet az Gj pincészettel Osszefiiggd
kiaddsokra szdntak. A Németorszdg dltal a 2006.
november 14-én kelt e-mailben tovabbitott informdciok
szerint ezt a két hatdrozatot vissza kellett vonni, és az
ezek alapjdn az j pincészettel Osszefiiggésben mar kifi-
zetett  Osszegeket be kellett vonni a tulajdonosi
kolesonbe, az abban foglalt feltételek mellett.

A GmbH 2006. oktdber 16-4dval aktualizalt {izleti tervét,
amely a 2004-2020 id6szakra sz6l6 eredeti tervre épiil,
és az Uj pincészet finanszirozdsi koltségeit titkrozi, a
2006. november 16-dn kelt e-mailben megkiildték a
Bizottsagnak. Az uzleti terv szerint, amely a 2006-tdl
2020-ig, ill. 2025-ig tarté id6szakot fedi le, és a rendel-
kezésre bocsatott téke tekintetében 3,7 %-os garantdlt fix
kamatot hatdroz meg, 2010-t8l lehet az eredménybdl
szdrmaz6 pozitiv cash-flow-ra szdmitani (4). Nyereségre
2014 évt6l szdmitanak.

Az zleti terv a 2014. évre a tulajdonosi kolcson
Osszesen mintegy 4,3 %-os kamatozdsit mutatja (a
3,7 %-os fix minimdlis hozammal egyiitt), amely 2020-
ban tébb mint 13 %-os szintet fog elérni.

A tovébbitott tdjékoztatds szerint a GmbH mikodésének
els6 két évében — 2004-ben és 2005-ben — jelentésen
tilteljesitette a forgalomra és a nyereségre vonatkozd
tervet.

Az G pincészet hidnyzo finanszirozdsat egy kereskedelmi
bank kolcsonével biztositjdk. A Commerzbank AG
megfelel§ hitelajanlatdt (a Kreditanstalt fiir Wiederaufbau
altali refinanszirozdssal) a 2006. szeptember 22-én kelt
e-mailben tdjékoztatds céljabol tovabbitottdk a Bizott-

() A bemutatott iizleti tervben a cash-flow megdllapitdsahoz az éves
tobbletet/hidnyt csak az értékcsokkenési leirdssal, mint pénzmoz-
géassal nem jar6 raforditdssal korrigéltak.

(51)

(53)

(54)

koztik egy irdnyitds megvaltozdsira vonatkozd zéira-
dékot (°), valamint a kolcson futamideje alatt legaldbb
30 %-os sajattGke-ardnyra vonatkozd kovetelményt.

Az EK-Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti
eljards Bizottsdg dltali meginditdsinak okai

A Bizottsig 2006. december 20-dn kelt levelében
(C(2006) 6605 wvégleges), amelyben kozolte Német-
orszdggal a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsdrdl
sz6l6 hatdrozatdt, megallapitotta, hogy Hessen tartomdny
a boriizletagb6l szdrmazd veszteségeinek 2003 eldtti
idgszakban tortént folyamatos fedezésével el6nyt biztosi-
tott a Hessische Staatsweingiiter szdmdra, és a kérdéses
intézkedés  ebbdl  kovetkezden az  EK-Szerzédés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami tdmo-
gatdst képez.

Ezen kivill a Bizottsdg kétségét fejezte ki azzal kapcso-
latban, hogy Hessen tartomdny a két elsS, 1 milli6 EUR,
ill. 1,225 millié EUR 6sszegli tSkejuttatdssal osszefiig-
gésben piacgazdasagi befektetSként jart el.

Megallapitotta tovabbd, hogy le lehetne vonni azt a
kovetkeztetést, miszerint Hessen tartomdny a tulajdonosi
koleson Hessische Staatsweingiiter GmbH részére 6nallo
befektetésként torténd nydjtdsa sordn maganbefektets-
ként jart el.

A pincészet sajatt6ke-finanszirozdsit azonban — folytatta
okfejtését a Bizottsig — a Hessen tartomdny dltal végre-
hajtott nyomon kovetd befektetésnek kell tekinteni, és
felmertil az a kérdés, hogy egy maganbefektetd, miutin
kiegyenlitette egy vallalkozds miltbdl szdrmazd vesztesé-
geit, majd annak még 6sszesen 2,225 millié EUR Osszegi
t6két is juttatott, ezutdn sajattGke-finanszirozdst bocsa-
tana-e rendelkezésre egy Gj pincészethez a tulajdonosi
kolcsonben foglalt feltételek mellett, 7,5 milli6 EUR
osszegben.

IIl. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

A Bizottsighoz 2007. februdr 15-én kelt levélben észre-
vételek érkeztek be az Interessensgemeinschaft der Rhein-
gauer Winzer (Rheingau-i Bordszok Erdekkozossége — a
tovabbiakban: ,érdekelt fél”) szervezettdl, amely eredetileg
bizalmas kezelést kért, de ezt a kérését 2007. madrcius
7-én kelt levélben visszavonta.

(®) Rendelkezés, amely szerint a bank (tovdbbi) bankszer( biztositékokat

kovetelhet meg a kolesonhoz, ha Hessen tartomdany Hessische Staats-
weingiiter GmbH-ban val6 részesedése 51 % ald csokken.
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(55) Az érdekelt fél, aki kifogdsolja a Hessische Staatswein- b) Az tizleti terv abbdl indul ki, hogy a teljes eléllitott

(56)

(57)

(58)

gliter (ij borpincészetének épitését, észrevételeiben négy
teriiletre tér ki: a 2002-2006-0s el8készitési szakasz, az
tizleti terv gyenge pontjai, az iizleti tervben nem szerepld
beruhdzdsok és az EK-Szerz8dés 87. cikke szerinti kivé-
telek.

A 2002-2006-0s elGkészitési szakasz

Az érdekelt fél szerint mdr az Gj borpincészet finanszi-
rozdsinak el6zményeibgl megéllapithaté volt, hogy
Hessen tartomdnyi kormdnya nem szdndékozott piacgaz-
dasdgi befektet6ként eljarni. Allitdsinak aldtimasztdsira
az érdekelt fél a kovetkezSket adja el6:

a) A GmbH feliigyel§ bizottsdgdnak tagjai szinte kiza-
rélag a kozigazgatdsbol érkeztek. Mindossze egy tag
érkezett a szabad piacgazdasagbdl.

b) Nem vettek figyelembe alternativit (a régi pincészet
feltjitdsa) az Uj borpincészet megépitésével szemben.

¢) Az osszehasonlitds céljabol nem vettek figyelembe
mds német tartomdnyi borgazdasigokat, kiléndsen
Rajna-vidék—Pfalz tartomany borgazdasagait,
amelyeknek évtizedeken 4t nem sikeriilt életképessé
vélniuk, és amelyeket végiil eladtak.

d) A korabbi tékejuttatisokat hozamkovetelmény nélkiil
nydjtottdk (ami arra utal, hogy a tartomanyi kormdny
és a feliigyels bizottsig nem hitt a Hessische Staats-
weingliter gazdasdgi teljesitGképességében).

€) Az (j pincészet finanszirozdsira szolgdlé vagyoni
hozzdjéruldst csak a Bizottsdggal valé kapcsolatfelvétel
utdn alakitottak at tulajdonosi kolesonné.

Az érdekelt fél ezen tilmenden felveti azt a kérdést, hogy
a GmbH 2005/2006-0s teljesitménycéljdnak elérésében
mennyiben jatszottak szerepet esetleges rendkiviili bevé-
telek.

Az iizleti terv gyenge pontjai

Az érdekelt fél szerint a 2006. oktdberi wzleti terv
alapjan, amelyben a tulajdonosi kolcson is szerepel,
nem igazolhato, hogy a 2003-as és 2004-es tdkejuttatd-
sokra, valamint az 0j borpincészet sajattSke-finansziroza-
sdra a piacgazdasdgi befektet§ alapelvének betartdsdval
keriilt sor. Allitisdnak aldtdimasztdsdra az érdekelt fél a
kovetkezdket adja eld:

a) Az dzleti tervben nem vették figyelembe a bevételek
és a mingség ingadozdsinak lehetGségét.

(59)

(61)

mennyiséget el tudjdk adni (mikozben az apadasra és
a mindségi kockdzatokra tekintettel 3 %-os levondst
kellene alapul venni).

¢) Az tzleti tervben nem szdmoltak a sz6l6, must és bor
pétlolagos beszerzésével jar6 piaci ingadozdsok miatti
kockazatokkal.

d) Nem veszik figyelembe az ilyen pétlolagos kiilsé
beszerzések finanszirozdsat.

e) Az fzleti tervben nem tesznek kiilonbséget a sajit
termelésti borok, illetve a beszerzett alapanyagbol
elédllitott borok eladdsi drai kozott (az érdekelt fél
szerint az tzleti tervben a beszerzett alapanyagbdl
készitett borok tekintetében legfeljebb 5 EUR datlagos
eladési drat kellene alapul venni).

f) Az eladott druk beszerzési értékére vonatkozd felte-
vések nem redlisak, mivel nem tiikrozik a palackozott
termékek drdnak varhaté alakuldsit.

g) Az érdekelt fél szdmdra nem nyilvdnvald, hogy a
potlé beruhdzdsok finanszirozdsit az tizleti tervben
az értékesokkenési leirdsok osszegével vették-e figye-
lembe.

Ezen okfejtések alapjan az érdekelt fél egy 2014. évre
sz0l6 alternativ szamitdst nydjtott be. 1,1 millio liter
mennyiségd sajat termelés utdin 3 %-os apaddsi levo-
ndsbol, a 300 000 liter pétldlagos beszerzésbdl szairmazd
bor esetében 5 EUR eladdsi arbol és az egy liter borra
juté 1,80 EUR 0sszegli anyagkoltségbdl kiindulva a
GmbH szokdsos iizemifiizleti tevékenységbdl szdrmazé
eredménye 2014-ben 900 000 EUR veszteséget mutatna,
az el6re jelzett 164 000 EUR 0Osszegli nyereség helyett.
Az érdekelt fél szerint az izleti terv nagyon labilis, és
nem veszi elégséges mértékben figyelembe az esetleges
ingadozdsokat.

Az igazgatissal és a vinotékdval kapcsolatos, az
iizleti tervben nem szerepld riforditisok

Az érdekelt fél éltal nydjtott tdjékoztatds szerint a
Hessische Staatsweingiiter igazgatdsa és vinotékdja az
eberbachi kolostorban marad, amelyet restaurdlni fognak.
Az érdekelt fél kifogdsolja, hogy e restaurdlds koltségeit
az tzleti terv nem tartalmazza. Az érdekelt fél szerint
nem zirhaté ki, hogy az alacsonyabb bérleti dijak
révén kereszttdmogatdsra fog sor keriilni.

Az érdekelt fél kifogdsolja tovdbbd, hogy a magénbord-
szok a kolostorban taldlhaté vinotékat csak korldtozott
mértékben haszndlhatjdk majd eladési helyként.
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(63)

(64)

Az EK-Szerz8dés 87. cikke szerinti kivételek

Az érdekelt fél szerint a hesseni tartomdnyi kormdny
nem hivatkozhat a kovetkez8 érvekre kifizetéseinek az
EK-Szerz6dés 87. cikke szerint megengedhet§ allami
tamogatasként torténd engedélyeztetése érdekében:

a) a Hessische Staatsweingiiter altal vallalt mintaszerep a
magdnbordszat szdmadra (ezt az érdekelt fél vitatja);

b) a geisenheimi tartomdnyi kutatéintézet bordszati kuta-
tasi feladatainak ellatdsa (az érdekelt fél tajékoztatdsa
szerint ez magdnvallalkozdsokkal egyiittmtkodve is
torténhet);

¢) A megmiivelt teriilet és kiilonosen a rézstik megdrzé-
sének sziikségessége (az érdekelt fél tdjékoztatdsa
szerint a régioban taldlhaté rézsiik mindossze 20 %-
at miiveli a Hessische Staatsweingiiter).

IV. NEMETORSZAG ESZREVETELEI

A Bizottsdghoz 2007. dprilis 4-én érkeztek be Német-
orszdg észrevételei. Ezek az érdekelt fél észrevételeinek
tagoldsat kovetik, és négy teriiletet érint érveket tartal-
maznak: a hesseni tartomdnyi kormdny, mint piacgazda-
sagi befektetd; az tizleti terv megalapozottsiga; az eber-
bachi kolostorban valé elhelyezést az iizleti terv figye-
lembe veszi; az indokok lényegtelensége az dllami tamo-
gatds OsszeegyeztethetGsége szempontjabdl. Ezen kiviil
tdjékoztatdst nydjtottak az egykori tartomdnyi koziizem
foldteriileteinek eladdsérol.

A Thesseni tartomdnyi
befektetGként jart el

kormdny piacgazdasagi

Németorszdg szerint a hesseni tartomdnyi kormany mar
az Uj pincészet épitését megel6z8en is piacgazdasagi
befektet6ként jart el. Az érdekelt fél észrevételeiben
szerepl§ érvek szakmailag hibdsak és jogilag lényegte-
lenek. Németorszdg ezen dllitds aldtdmasztdsa érdekében
a kovetkezdket adja eld:

a) Hessen tartomany a GmbH egyedili tulajdonosaként a
tartomdny képviselSit delegdlta a feliigyel6 bizott-
sagba, ami megfelel a maganbefektetSi magatartasnak.
Ezen kiviil egy gazdasigbdl érkezett képvisel6t és
ezaltal kiilsé szakértelmet vettek fel a feliigyelS bizott-
sagba.

b) A kozpont dthelyezésére és az 1j borpincészet épité-
sére vonatkoz6 dontést gazdasdgi okbol hoztdk, és az
a lehetséges stratégiai koncepciok elemzésén alapult.

(65)

(67)

(68)

¢) A hesseni tartomanyi kormdny a piacgazdasagi befek-
tet§ elvének megfeleléen mds atlagos, sét, élvonalbeli
magdnborgazdasigokhoz (nem pedig, mint az érde-
kelt fél allitia, mas nem életképes dllami borgazdasa-
gokhoz) igazodott.

Németorszdg szerint a GmbH gazdasigi fejlédése
megfelel az iizleti tervnek. 2005-ben nem voltak rendki-
villi bevételek. A tervezett forgalmat 500 000 EUR-val
tulteljesitették. A biztositok dltal az drvizkdrok miatt
nyujtott kdrtéritéseken alapulé magasabb egyéb miikodési
bevételekkel az e karokkal osszefiiggésben felmeriilt
magasabb személyi és dologi raforditdsok dlltak szemben.

Németorszag tdjékoztatdsa szerint a 2006-os eredmény a
2005-0s (a 2004-esnél 21 %-kal kevesebb) és 2006-o0s (a
2004-esnél 32 %-kal kevesebb) gyenge termés ellenére
megfelelt az tizleti tervnek.

A tovébbitott tdjékoztatds szerint visszavontdk azt a két
hatdrozatot, amelynek keretében az 1j borpincészet
finanszirozdsdnak els6 részleteit kifizették, és a teljes
7,5 millié EUR osszeget tulajdonosi kélesonként nydjtjak.
A mar kifizetett Osszegeket visszamendleges hatéllyal,
azonos feltételek mellett a koleson részévé teszik. A
tartomdnyi koltségvetést ennek megfelelden moédosi-
tottak.

Az iizleti terv megalapozott

Németorszdg szerint az izleti terv megalapozott, és
konzervativ realista feltevéseken nyugszik. Ezen dllitds
aldtdmasztdsa érdekében a kovetkezSket adja el6:

a) A termelési terv atlagos bevételeket tartalmaz dtlagos
termés esetén (mind a jo, mind a rossz termések,
valamint az apadds figyelembevétele). A tervezett
termelési mennyiség nem éri el Rheingau borgazdasa-
gainak dtlagos termelési mennyiségét.

b) A poétldlagos beszerzésekre vonatkozé tervek megala-
pozottak. A GmbH haszonbérleti és miivelési szerzs-
dések alapjan nem bort, hanem sz6l6t szerez be. E
beszerzések  koltségét az izleti tervben teljes
mértékben figyelembe vették. A mindségi és mennyi-
ségi kockdzat pontosan megfelel a sajat termelés
kockézatdnak. A haszonbérleti és mivelési szerzd-
dések keretében beszerzett sz6l6bdl készitett bort a
GmbH neve és markdja alatt lehet forgalomba hozni
(termelSi palackozds). Az iizleti tervben figyelembe
vették, hogy az 4j borpincészet 2007 és 2010 kozott
dtmenetileg részben tiresen fog éllni.
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(69)

(70)

(71)

(72)

¢) Az eladott druk beszerzési értékének kiszdmitdsa
helyes alapfeltevéseken nyugszik. A nagysdg csokken-
tése és a hatékonysdgnovelés koltségmegtakaritdsokat
fog  eredményezni, amelyeket részben  mar
2005/2006-ban realizdlni lehetett.

d) Az uzleti terv — mint ahogyan a KPMG is megerd-
sitette — redlis és konzervativ alapfeltevéseken nyug-
szik. Az tizleti terv megvaldsithatosagat igazolja, hogy
a Commerzbank kereskedelmi hitelt nydjt az Gj pincé-
szet épitésének részleges finanszirozasa céljdbol.

e) A poétlé beruhdzdsokat az tizleti tervben tdkekiadds-
ként és értékcsokkenési lefrsként figyelembe veszik.

Az eberbachi kolostorban val6 elhelyezés koltségét
az iizleti tervben teljes mértékben figyelembe veszik

A tovabbitott tdjékoztatds szerint az eberbachi kolostor
restaurdldsa, amely el6reldthatélag tobb mint 25 éven ét
fog tartani, nem a GmbH gazdasdgi tdmogatdsdt, hanem
egy kulturdlis memlék megdrzését szolgdlja. A GmbH
piaci feltételek szerint fog helyiségeket bérelni igazgatd-
sanak és vinotékdjanak elhelyezéséhez. A GmbH és az
eberbachi kolostor alapitvanya (Stiftung Kloster Eberbach)
kozott egyelére nem kototték meg a szerzédést. A
becsiilt bérleti dij kifizetéseket az iizleti tervben figye-
lembe vették.

Az érdekelt fél dltal emlitett indokok lényegtelenek

A tovébbitott tdjékoztatds szerint az 4j borpincészet
finanszirozdsa nem képez az EK-Szerz6dés 87. cikkének
(1) bekezdése értelmében vett allami tdmogatdst, mert a
hesseni tartomdnyi kormany maganbefektetSként jart el.
Ezért a jelen eset szempontjdbdl azok az érvek, amelyeket
az érdekelt fél dllitdsa szerint Hessen az esetleges tdmo-
gatds indokoldsaképpen el@adhat, nem lényegesek.

Az egykori tartomdnyi koziizem foldteriileteinek
eladdsa

Ezen tdlmenden Németorszdg kozolte a Bizottsdggal,
hogy az egykori tartomdnyi kéziizem telkeit 2 959 675
EUR értékben eladtdk, és az ebbdl szdrmazd bevétel
visszakeriilt a tartomdny koltségvetésébe.

V. A TAMOGATAS ERTEKELESE

Az §llami tdmogatdsokra vonatkozé szabilyok alkal-
mazhatdsiga

A Hessische Staatsweingiiter bor termelésével és forga-
lomba hozataldval foglalkozik. A borpiac kozos szerve-

z€sér6l sz6016, 1999. méjus 17-i 1493/1999/EK tandcsi
rendelet (°) 71. cikke szerint az EK-Szerz8dés 87., 88. és
89. cikkét kell alkalmazni az e rendelet hatdlya ald
tartozé termékek elGallitdsdra és kereskedelmére. Ezért a
széban forgd intézkedéseket meg kell vizsgélni az allami
tdmogatdsok szabalyainak szempontjdbol.

Az EK-Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése értel-
mében vett dllami tdmogatds fenndlldsa

(73) Az EK-Szerzddés 87. cikkének (1) bekezdése szerint a
kozos piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagdllamok dltal
vagy allami forrdsb6l barmilyen formdban nydjtott
olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy
bizonyos 4ruk termelésének el6nyben részesitése dltal
torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez
érinti a tagallamok kozotti kereskedelmet.

(74) Az Eurbpai Kozosségek Birdsagdnak itélkezési gyakorlata
szerint egy vallalkozdsnak nytjtott allami tdmogatdsok
érinthetik a tagallamok kozotti kereskedelmet, ha ez a
véllalkozds olyan piacon mikodik, amely a Kozosségen
beliili kereskedelem hatalya ald tartozik (7). A Hessische
Staatsweingiiter bor termelésével és forgalomba hozata-
laval foglalkozik, és ezért igen éles versennyel jellemez-
hetd nemzetkozi piacon mtikodik (%). Az érintett intézke-
dések dllami forrdsokbdl (Hessen tartomdny koltségveté-
sébdl) szdrmaznak és szelektivek, mivel egy meghatd-
rozott vallalkozdst érintenek. Ezért meg kell vizsgdlni,
hogy az érintett intézkedések olyan elényben részesi-
tették vagy részesitik-e a Hessische Staatsweingiitert,
amely torzitja a versenyt és érinti a kereskedelmet, és
emiatt az EK-Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése értel-
mében vett dllami tdmogatdsnak mindsiilnek-e. Annak
megitéléséhez, hogy a mindenkori intézkedés elényben
részesit-e egy villalkozdst, a piacgazdasigi befektetd
elvét kell alkalmazni (°).

A 2002. december 31. elStti intézkedések

(75) A vizsgdlat megerdsitette, hogy Hessen tartomdny
elényben részesitette veszteségeinek fedezése révén a
Hessische Staatsweingiitert, és a kérdéses intézkedés
ebbdl adéddéan az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekez-
dése értelmében vett dllami tdmogatdsnak mindsiil.

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o.

() Lasd kilonosen a Birésdg altal a C-102/87. szdmd Franciaorszdg
kontra Bizottsdg tigyben 1988. julius 13-dn hozott itéletet (EBHT
1988., 4067. o.).

(®) A bor Kozosségen beliili kereskedelme nagyon kiterjedt. Az EU-25

orszdgaiban termelt Osszes bor mintegy 20 %-dval a Kozosségen

beliil kereskednek. 2005-ben mintegy 37,1 millié hl (beérkezések)
és 38,8 millio hl (kiszdllitdsok) bor képezte a Kozosségen beliili
kereskedelem targydt (EU-25). 2004/2005-ben Németorszag mintegy

5,5 %-o0s részesedéssel birt az EU-25 teljes bortermelésében. (Forrds:

Eurostat).

V6. az EGK-Szerz6dés 92. és 93. cikkének (jelenleg 87. és 88. cikk),

valamint a 80/723/EGK bizottsagi irdnyelv 5. cikkének a feldolgozé-

ipar kozvéllalkozésaira torténd alkalmazdsarol szol6 bizottsdgi kozle-

ménnyel (HL C 307., 1993.11.13,, 4. o.).

—
=2
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(76)  Meg kell vizsgdlni, hogy a Hessische Staatsweingiiter keretében az 1995-1997-es id@szakban nydjtott vonat-

(77)

(79)

(81)

abban az idészakban, amikor azt a kincstéri gazdalkodds
keretében Hessen tartomdny kozigazgatdsinak részeként
(1997 végéig), majd tartomanyi koziizemként, vagyis a
kozigazgatds elkiilonitett részeként, de tovdbbra is 6néllé
jogi személyiség nélkiill mdkodtették, az EK-Szerzédés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében vett véllalko-
zdsnak volt-e tekinthetd.

Ha egy dllam gazdasdgi tevékenységet folytat, gy a
Birdsag éltal a C-118/85. szdmtl, Bizottsdg kontra Olasz-
orszdg tigyben (1°) hozott itélete szerint az, hogy ezt a
tevékenységet egy mdsik intézményen keresztiil vagy az
dllami kozigazgatdshoz tartozé szerven keresztiil foly-
tatja-e, nem lényeges abbdl a szempontbél, hogy ezt az
intézményt vagy szervet kozvéllalkozdsnak lehessen
tekinteni. Ezért az a kovetkeztetés vonhat6 le, hogy a
Hessische Staatsweingiiter mdr a 2003 el6tti idGszakban
az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében
vett véllalkozdsnak volt tekinthetd.

A Bizottsdg megéllapitja, hogy a tdmogatds értékelése
szempontjabdl figyelembe veendd idszak az 1995 és
2002 kozotti id6szak. A Bizottsdg emlékeztet arra,
hogy az EK-Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsdra vonat-
kozé részletes szabdlyok megdllapitdsardl szolo, 1999.
mdrcius  22-i  659/1999/EK  tandcsi  rendelet (')
15. cikke szerint a Bizottsdg tdmogatds-visszatérittetésre
vonatkozé hatdskore tizéves jogveszt§ hatdrid6n beliil
érvényesithetd. Ez a hatdrid6 azon a napon kezdddik,
amikor a jogellenes tdmogatdst a kedvezményezettnek
nydjtjdk. A Bizottsdg vagy a Bizottsig kérésére eljdrd
tagallam jogellenes tdmogatdssal kapcsolatos intézkedései
megszakitjak a jogvesztd hatdridét.

A Bizottsag az eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozataban
megdllapitotta, hogy az els§ taldlkozds, amelyre 2005.
janudr 26-dn a hesseni hatdsigok és a DG AGRI tiszt-
visel6i kozott sor keriilt, a 659/1999/EK rendelet
15. cikke szerinti hatdrid6t megszakitd eseménynek
tekinthetd.

Ezt az el6zetes megdllapitdst sem az érdekelt fél eljards
meginditdsarél szol6 bizottsdgi hatdrozat kozzétételét
kovetSen beérkezett észrevételeiben, sem Németorszig
észrevételeiben nem vitattdk. A Bizottsdg ezért kitart
alldspontja mellett, miszerint a hesseni hatésagok és a
DG AGRI tisztvisel6i kozott 2005. janudr 26-dn tartott
els6 taldlkozo a jogvesztd hatdrid6t megszakit eseményt

képez.

A kérdéses tdmogatds, amelyet Hessen tartomdny nyujtott
a Hessische Staatsweingiiter veszteségeinek folyamatos
fedezéséhez, a boriizletignak a kincstdri gazdalkodds

(1% EBHT 1987, 2599. o.
() HL L 83, 1999.3.27,, 1. o.

(82)

(83)

(85)

(86)

87)

kozé juttatisokbol (209 520 EUR), valamint az
1998-2002-es idGszakban a tartomdnyi koziizem
szamdra nydjtott juttatdsokbol (332 339 EUR) tevddik
Ossze, és Osszesen 541 859 EUR-t tesz ki (ldsd a (22)
preambulumbekezdést).

A Bizottsdig 2006. december 20-dn kelt levelében
(C(2006)6605 végleges) emellett megéllapitotta, hogy a
multbeli tdmogatdsok tulajdonképpeni kedvezményezett-
jének a kereskedelmi intézmény tiinik.

Németorszdg tdjékoztatdsa szerint a kereskedelmi intéz-
mény a Landesbetrieb Hessische Staatsweingiiter jogi és
gazdasagi utddja, mivel ez a Hessische Staatsweingiiter
eszkozvagyondnak jogi és gazdasdgi tulajdonosa, és a
miultbeli tdmogatasok tulajdonképpeni kedvezményezett-
jének tekinthet6. A GmbH a mtikodéshez szikséges
ingatlan eszkozvagyont a kereskedelmi intézménytél
bérli. A haszonbérleti dijat a haszonbérlet értékének
megallapitdsarol szolo két szakvélemény alapjan hatd-
roztdk meg, amelyeket a hesseni hatdsdgok bemutattak
(lasd a (29) preambulumbekezdést). A Bizottsdg ezért
megallapitja, hogy ezt az eszkdzvagyont piaci feltételek
mellett bérlik.

A Bizottsdg azonban tgy véli, hogy a GmbH, amely
atvette a boriizletdg tovdbbi miikodtetését, és megkapta
a tartomdnyi tizem forgdeszkozeit és miikodéshez szik-
séges ing6 dlldeszkozeit (ldsd a (29) preambulumbekez-
dést), a 2002. december 31. el6tti intézkedések révén
elényben részesiilt, és ezért e kordbbi tdmogatdsok
kedvezményezettjének is a GmbH-t kell tekinteni.

Ezzel azok a kétségek, amelyek alapjin a Bizottsig az
eljdrast meginditotta, valamint az eljards meginditdsardl
sz6l6 hatdrozatban ismertetett el6zetes megdllapitdsok
beigazolddtak.

Hessen tartomdny boriizletigdnak szerkezetitalaki-
tdsa

A vizsgélat igazolta a Bizottsdgnak azokat a kétségeit,
amelyek szerint Hessen tartomdny az els, 1 millio
EUR, majd ezt kovetGen a tovabbi 1,225 millié EUR
osszegli  t6kejuttatdssal nem viselkedett piacgazdasagi
befektetként.

Németorszag tdjékoztatdsa szerint a t8két piaci feltételek
mellett bocsdtottdk rendelkezésre, mivel az elvart
hozamok — mint ahogyan azt a Hoffman-szakvélemény
megerdsiti — megfeleltek az dgazati dtlagnak, ill. még meg
is haladtdk azt, mig a GmbH {izleti terve a KPMG szerint
konzervativ tervezési megkozelitésen alapult.
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(88) A Bizottsdg megallapitja, hogy ez az értékelés a szerke- érintette, ugyanazt a célt szolgdlta, mint a 2002.

(89)

(90)

91

(93)

zetdtalakitdsra Osszességében vonatkozik, mivel Német-
orszdg a sajatt6ke-hozamot alkalmazta Gsszehasonlitd
méreeként, és a GmbH sajit t6kéje minden meghozott
szerkezetatalakitdsi intézkedést titkrozott (vagyis nemcsak
a t6kejuttatdsokat, hanem az eszk6zok vagyoni hozzdjé-
ruldsként valo bevitelét és az addssdgleirdst is).

Az érdekelt fél észrevételeiben kijelenti (ldsd az (54)
preambulumbekezdést), hogy Hessen tartomdny az uj
borpincészet finanszirozdsanak el6készitése sordn nem
jart el piacgazdasdgi befektet6ként. Az észrevételekben
utalnak tobbek kozott a GmbH feliigyel§ bizottsdganak
oOsszetételére, mds nem életképes borgazdasdgok 6sszeha-
sonlitds céljabdl vald figyelembevételének elmulasztasara,
valamint arra, hogy a t8kejuttatdsokat hozamkovetelmé-
nyek nélkiil nydjtottdk. Az érdekelt fél ezen kiviil kifo-
gésolja az uzleti terv éllitélagos gyenge pontjait, és kije-
lenti, hogy az iizleti terv nagyon labilis, és nem veszi
elégséges mértékben figyelembe az esetleges ingadozd-
sokat.

Németorszag észrevételeiben (ldsd a (63) preambulumbe-
kezdést) az érdekelt fél altal elGadott érveket tartalmilag
hibdsként és jogilag lényegtelenként visszautasitja.

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az érdekelt fél dltal
el6adott aggalyokat Németorszdg magyardzatai elosz-
lattdk, és az dzleti terv megalapozott. Ezen kivil a
Bizottsdg osztja Németorszdg allaspontjdt, miszerint a
piacgazdasdgi befektetd kritériumédhoz mds 6sszemérhetd,
életképes borgazdasdgokat kell felhaszndlni osszehason-
litd mérceként (lasd a (64) preambulumbekezdést).

A Bizottsdg ezért megéllapitja, hogy a Hessen tartomdny
dltal a GmbH javira nyujtott szerkezetdtalakitdsi intézke-
dések (eszkozok bevitele vagyoni hozzdjaruldsként, adds-
sagleirds és két t6kejuttatds) onmagukban véve a szokdsos
piaci feltételek mellett meikodd befektet§ részérdl elfo-
gadhatbnak tekinthet6k. Mindazonaltal a Bizottsdg tgy
véli, hogy a tdkejuttatdsokat valamennyi meghozott
intézkedést tekintetbe véve kell megitélni, beleértve a
2002. december 31. el6tti id8szakbdl szdrmazd veszte-
ségek fedezését, amikor a boriizletdgat Hessen tartomdny
kozigazgatdsanak szerves részeként miakodtették, mivel a
GmbH e boriizletdg tovabbi mikodtetését vette dt, és
bizonyos fokig e kordbbi tdmogatds kedvezményezett-
jének is tekinthetd (lasd a (83) preambulumbekez-
dést) (12).

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy kilondsen az addssig
1792 000 EUR 6sszegben torténd leirdsa, amely a tarto-
manyi koziizem Hessen tartomdnnyal szembeni, maltbeli
tevékenységbdl szdrmazé felhalmozddott kotelezettségeit

(') AT 11/95. szdmd tigyben (BP Chemicals Limited kontra Bizottsag,

EBHT 1998, 11-3235. o.) az Els6fokd Birdsdg dltal hozott itélet
szerint az a koriilmény, hogy egy kozvillalkozds lednyvéllalatinak
mér ,tdmogatdsként” besorolandé vagyoni hozzdjdruldst juttatott,
el6zetesen nem zdrja ki annak a lehet@ségét, hogy egy késébbi
vagyoni hozzdjdrulds megfelel a piacgazdasdgi befektetS kritériu-
madnak, amennyiben ez a hozzdjarulds megfelelGen kiilonvélaszthatd
az els6 hozzdjaruldsoktdl, és 6ndllé befektetésnek tekinthetd (lasd
az fitélet 170. pontjat). A BP-Chemicals-itélet 171. pontjdban a
Birdsdg kinyilvanitja azt az 4llispontjdt, hogy az ilyen vizsgdlat
mértékad6 szempontjai kozé tartozik a vagyoni hozzdjaruldsok
id6beli sorrendje, célja és a lednyvdllalat helyzete abban az
id@szakban, amikor az egyes vagyoni hozzdjdruldsokra vonatkozd
dontéseket meghoztak.

(96)

(98)

december 31. el6tti hidnyok alkalmi fedezése. Ez ezért
a mdltbeli tevékenység utblagos szubvenciondldsdnak
tekinthetd.

A Bizottsdg ezért ugy véli, hogy a szerkezetdtalakitasi
intézkedések nem valaszthatok megfelelGen kiilon a
2002. december 31. el6tti intézkedésektSl. A Bizottsdg
ezért arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Hessen tartomdny
dltal a boriizletdganak kordbban nyijtott mdkodési timo-
gatdsok tekintetében Hessen tartomdny nem lépett fel
piacgazdasagi befektetGként, amikor meghozta a GmbH
javara a kilonboz8 szerkezetdtalakitdsi intézkedéseket
(eszkozok bevitele vagyoni hozzdjéruldsként, addssigle-
irds, két tékejuttatds), és hogy a szerkezetatalakitasi intéz-
kedések ezért az EK-Szerzddés 87. cikkének (1) bekez-
dése értelmében vett dllami tdmogatdst képeznek.

Ezzel azok a kétségek, amelyek alapjin a Bizottsdg az
eljdrdst meginditotta, valamint az eljards meginditdsarol
sz0l6 hatdrozatban ismertetett el6zetes megdllapitdsok
beigazolddtak.

Az 4j borpincészet sajittGke-finanszirozdsa

Az 14j borpincészet sajattGke-finanszirozasa tekintetében a
vizsgdlat beigazolta a Bizottsignak azokat a kétségeit,
amelyek szerint Hessen tartomany a tulajdonosi koélcson
Hessische Staatsweingiiter GmbH részére torténd nyujté-
sakor, tekintetbe véve kordbbi beruhdzdsait, nem lépett
fel piacgazdasigi befektet8ként.

Az érdekelt félnek az tizleti terv éllitdlagos gyenge pont-
jaival kapcsolatos észrevételei az 1j borpincészet finan-
szirozdsat is érintik. Ezeket a magyardzatokat Német-
orszdg észrevételeiben visszautasitotta (lasd az (58), ill.
a (68) preambulumbekezdést). Az 4j borpincészet finan-
szirozdsa tekintetében a Bizottsdg szintén tgy véli, hogy
az érdekelt fél dltal elGadott aggdlyokat Németorszdg
magyardzatai eloszlattdk, és hogy az iizleti terv megala-
pozott (ldsd a (91) preambulumbekezdést), mivel figye-
lembe veszi a bevételi és mindségi ingadozasok, valamint
az apadds lehetéségét, és minden sziikséges koltségelemet
magdban foglal (lasd a (68) és (69) preambulumbekez-
dést). Ezenkiviil az tizleti tervet a KPMG feliilvizsgdlta, és
azt nagyon konzervativnak minGsitette (ldsd a (38)
preambulumbekezdést).

Az érdekelt fél nyilatkozik tovdbbd azzal kapcsolatban,
hogy Hessen tartomdny az 0j pincészet finanszirozdsira
szolgdlé vagyoni hozzdjaruldsit csak a Bizottsiggal valé
kapcsolatfelvétel utan alakitotta 4t tulajdonosi kolesonné.
Ezen kiviil tdjékoztatdsa szerint a Hessische Staatswein-
gliter igazgatdsaval és vinotékdjaval oOsszefiiggd rafordi-
tasok nem szerepelnek az tzleti tervben. Az érdekelt fél
szerint nem zdrhaté ki, hogy az alacsonyabb bérleti dijak
révén kereszttdmogatasra fog sor keriilni.



2010.7.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 180/41
(99) Németorszdg észrevételeiben kozli, hogy az 4j borpincé- nosi koleson ezért az EK-Szerz8dés 87. cikkének (1)

(100)

(101)

(102)

(103)

szettel Osszefiiggésben mdr megtortént kifizetéseket teljes
mértékben bevontdk a tulajdonosi kolcsonbe, és azokat
visszamendleges hatdllyal az e kolcsonre érvényes felté-
telek hatdlya ald vontdk (ldsd a (67) preambulumbekez-
dést). Ezenkiviil Németorszdg tisztazta, hogy az eberbachi
kolostorban 1év6, a Hessische Staatsweingiiter igazgatd-
sdnak és vinotékdjinak elhelyezése céljabol bérlendd
helyiségek tekintetében eszkozolt kiaddsokat az tizleti
tervben teljes mértékben figyelembe vették (lasd a (69)
preambulumbekezdést). A becsiilt bérleti dij kifizetéseket
az tzleti tervben figyelembe vették. A Bizottsdg ezért tigy
itéli meg, hogy az érdekelt fél dltal elGadott aggalyokat
Németorszdg magyardzatainak sikeriilt eloszlatniuk.

A tulajdonosi koleson évi 3,7 %-os fix kamaton alapul, és
részesedik az éves nyereségbdl (a finanszirozdsi feltételek
részletes lefrdsat ldsd a (41)-(44) preambulumbekezdé-
sekben). A Bizottsdg megitélése szerint ezek a feltételek
az ilyen jellegli beruhdzdsok tekintetében elfogadhaté
piaci feltételeket képeznek. A Bizottsdg ezen kiviil megdl-
lapitja, hogy a hidnyzé finanszirozést egy piaci feltételek
melletti banki kolcsonnel biztositjdk, ami a vallalkozds
gazdasagi életképességét jelzi.

A Bizottsdg ezért kitart a 2006. december 20-dn kelt
levélben (C(2006) 6605 végleges) kifejtett kovetkeztetése
mellett, miszerint a tulajdonosi kolcsén 6nmagdban véve
a piacgazdasdgi befektetd szdmadra elfogadhaté feltételek
mellett nydjtott kolcsonnek tekinthetd, és igy nem
biztosit elényt a GmbH szdmara.

Ugy véli azonban, hogy az Gj pincészet finanszirozdsa
nem vélaszthaté kilon megfelel6 médon azoktdl a tdimo-
gatdsoktdl, amelyeket a GmbH kordbban kapott. Az i
borpincészet a szerkezetatalakitdsi terv szerves alkoto-
része volt, és a szerkezetdtalakitdsi folyamat tovabbi
intézkedésének tekinthet§ (amely az addssdgleirdst és a
két tSkejuttatdst koveti). Ezen kiviil a GmbH jelenlegi
gazdasigi és pénziigyi helyzete, amely lehet6vé teszi
szdmadra, hogy a borpincészet részleges finanszirozdsihoz
kereskedelmi banki kolesont kapjon, a Hessen tartomény
altal a GmbH javdra hozott szerkezetdtalakitdsi intézke-
désekbdl adédik, és azt ezért ezek ismeretében kell érté-
kelni.

A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jut, hogy Hessen
tartomdny az 0j borpincészet 7,5 millid EUR 0Osszegii
sajattGke-finanszirozdsakor, amelyet tulajdonosi kolcson-
ként, annak feltételei mellett biztositottak, a kordbban
nyUjtott szerkezetdtalakitdsi intézkedésekre tekintettel
nem piacgazdasagi befektetSként jar el, és ez a tulajdo-

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

bekezdése értelmében vett dllami tdmogatdst képez.

Ezzel azok a kétségek, amelyek alapjin a Bizottsig az
eljarast meginditotta, valamint az eljards meginditdsardl
sz0l6 hatdrozatban ismertetett el6zetes megdllapitdsok

beigazolddtak.

Az EK-Szerzddés 87. cikke szerinti kivételek

Az éllami tdmogatdsok 87. cikk (1) bekezdése szerinti
tilalma nem zdrja ki, hogy a tdmogatdsok bizonyos fajtai
az ugyanezen cikk (2) és (3) bekezdésében meghatdrozott
kivételek alapjin a kozos piaccal 6sszeegyeztethetének
tekinthetdk legyenek.

Nem dllithatd, hogy a kérdéses intézkedések szocidlis
jellegtiek volndnak, vagy természeti csapds altal okozott
kérok helyredllitisira szolgdlndnak, és igy nem lehet
hivatkozni az EK-Szerz6dés 87. cikke (2) bekezdésének
a) és b) pontjara. Ugyanilyen nyilvanvald, hogy az intéz-
kedéseknek nem az a célja, hogy rendkiviil alacsony élet-
szinvonallal rendelkez8 térségek gazdasdgi fejlédését,
kozos eurdpai érdekeket szolgdlé fontos projekteket,
illetve a kultardt és a kulturdlis 6rokség meg6rzését
tdmogassdk. Ezért az EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekez-
désének a), b) és d) pontjadban meghatdrozott kivételek
erre az esetre nem alkalmazandok.

Az EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja
szerinti kivételek alkalmazdsdban a Bizottsdg a kozos
piaccal Osszeegyeztethetdnek tekinthet tdmogatdsokat,
ha azok egyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasdgi
teriiletek fejl6dését el6mozditjidk, amennyiben az ilyen
tdmogatdsok nem befolydsoljdk hdtranyosan a kereske-
delmi feltételeket a kozos érdekkel ellentétes mértékben.

A 2002. december 31. el6tti intézkedések

Az agrar- és erdészeti dgazatban nydjtott dllami tdmoga-
tasokrol szolo kozosségi irdnymutatds (2007-2013) (1)
15. pontja szerint a tdmogatdsnak — annak érdekében,
hogy a kozos piaccal Osszeegyeztethet6nek mindsiiljon
— tartalmaznia kell valamiféle 6sztonzé elemet, vagy a
kedvezményezett részérdl valamilyen mértékd ellentétele-
zést kell megkovetelnie. A pusztin a termel8k pénziigyi
helyzetének javitdsdra irdnyuld, de az dgazat fejl6déséhez
semmilyen mértékben hozzd nem jarul6 allami tdmoga-
tdsra vonatkozd egyoldalt intézkedések a kozos piaccal
osszeegyeztethetetlen mikodési tdmogatdsoknak mind-
stilnek.

(%) HL C 319., 2006.12.27., 1. o.
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(109) A Bizottsdig megjegyzi, nem nyilvinval6, hogy a (115) Az alapitand6 GmbH javdt szolgdlo szerkezetatalakitdsi
Hessische Staatsweingiiter a 2003 el6tti idGszakban intézkedésekrdl hivatalosan a 2002. december 10-i
nehéz helyzetben 1év6 véllalkozdsnak mindsiilhetett. kormdnyhatdrozattal hatdroztak (ldsd a (28)—(33) pream-
Megfelel a valdsagnak, hogy a Hessische Staatsweingii- bulumbekezdést). Ezért ezt a datumot kell a tdimogatas
ternek az 1995 és 2002 kozotti idGszakban Hessen nydjtdsa idSpontjdnak tekinteni. Ebben az id6pontban a
tartomdny altal juttatott 541 859 EUR 0Osszeg miikodési nehéz helyzetben 1évg véllalkozdsok megmentéséhez és
tdmogatast képez. Ez nem feltételezi mindazonaltal sziik- szerkezetdtalakitdsdhoz nydjtott dllami tdmogatdsokrol
ségszertien, hogy a Hessische Staatsweingiiter egy nehéz sz0l6 1999-es kozosségi irdnymutatds (1°) (a tovabbi-
helyzetben 1évé§ villalkozds volt, amely nem lett volna akban szerkezetdtalakitdsi irinymutatds) volt érvényben.
képes arra, hogy piaci feltételek mellett tovabbi pénzfor- Az irdnymutatds 3.2. fejezete tartalmazza a szerkezetdt-
rasokhoz jusson. Ezen kiviill a veszteségek alkalomszerd alakitdsi tdmogatdsokra vonatkozé kiilonos el6irdsokat.
fedezései eseti intézkedések voltak, és nem szerkezetdt-
alakitdsi terven alapultak. Ezeket az intézkedéseket joval a
szerkezetatalakitdsi dontés el6tt hajtottdk végre. Utolsd Tdmogathatdsdg
alkalommal 1999-ben keriilt sor egy veszteség fedezé-
sére, amely az 541 859 EUR Osszeg része (ldsd a (21) (116) A szerkezetdtalakitdsi irdnyelv 30. pontja szerint a vallal-
preambulumbekezdést), mikozben a szerkezetdtalakitds kozasnak nehéz helyzetben lévének kell minGsiilnie
el6késziiletei csak 2001-ben kezdddtek el, a szerkezetdt- ahhoz, hogy jogosult legyen szerkezetdtalakitdsi tdmoga-
alakitdsi tervet csak 2002 juniusdtdl dolgoztdk ki, és a tdsra.
hivatalos szerkezetatalakitasi dontést 2002. december 10-
én hoztdk meg (lasd az dtszervezés leirdsat a (23)—(38)
preambulumbekezdésekben és kiilonosen a (28) pream- (117) A szerkezetdtalakitdsi irdnymutatds 4. pontja szerint a
bulumbekezdésben). Ezért a veszteségek fedezése nem Bizottsdg akkor tekint egy vallalkozdst nehéz helyzetben
tekinthet6 a szerkezetdtalakitdsi folyamat részének, 1év6nek, ha az képte]en — akar sajét erejéb(’jl, akar pedlg a
amely ténylegesen 2002. december 31-én kezdddott el. tulajdonosaifrészvényesei vagy a hitelez6i 4ltal biztositott
forrdsok révén — arra, hogy megillitsa a veszteségek
(110) Ez a tdmogatds nem kapcsolédott beruhdzdsokhoz, hﬁlm,OZOd_asat’ ar_nely a hatosa,gOk kiils6 beave}tkozas/a
képzéshez, munkahelyek teremtéséhez vagy a kedvezmé- nélkil szinte tel)e§ ?1Z9nyossagg.al azt .ered,menye,zn,e,
nyezettd] kért ellenszolgdltatdshoz sem. A tdmogatds célja hogy r6vid- vagy kozéptavon feladja iizleti tevékenységét.
pusztin a kedvezményezett pénziigyi helyzetének erdsi-
tése volt.
(118) A jelen esetben a GmbH alapitdsinak idSpontjaban,

111)

(112)

(113)

(114)

A Bizottsig megitélése szerint ezért ez a tdmogatds
miikodési tdmogatast képez, amely nem egyeztethetd
ossze a kozos piaccal.

A Bizottsdg sajnélja, hogy Németorszdg nem jelentette be
a tdmogatast az EK-Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdése
szerint, hanem jogellenesen végrehajtotta.

Hessen tartomdny boriizletigdnak szerkezetitalaki-
tdsa és az j pincészet sajittSke-finanszirozdsa

Mivel megéllapitdst nyert, hogy az @ij borpincészet sajét-
t6ke-finanszirozasa a korabban nyujtott szerkezetdtalaki-
tdsi  intézkedésekre  tekintettel ~az  EK-Szerzddés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami tdmo-
gatast képez (ldsd a (103) preambulumbekezdést), ezt a
tovdbbiakban a szerkezetitalakitdsi intézkedések része-
ként értékelik.

A nehéz helyzetben 1év§ villalkozasok szerkezetdtalakit-
sdhoz nytjtott tdmogatdsokat rendszerint a nehéz hely-
zetben 1év§ vallalkozdsok megmentéséhez és szerkezetdt-
alakitdsdhoz nydjtott dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 2004-
es kozosségi irdnymutatds ('4) alapjdn kell vizsgalni. Ezen
irdnymutatds 103. és 104. pontja szerint azonban a
Bizottsdg a 2004. okt6ber 10. eltt bejelentett timogatd-
sokat, valamint a be nem jelentett megmentési célii és
szerkezetatalakitdsi tdmogatdsokat azon irdnymutatds
alapjan vizsgdlja meg, amely a bejelentés, ill. a tdimogatds
nytjtasanak id6pontjdban érvényben volt.

() HL C 244., 2004.10.1., 2. 0.

2003 elején szilard pénziigyi alappal rendelkezett (ldsd
a (32) preambulumbekezdést). A nyitémérleg azonban
mér a legtobb szerkezetatalakitasi intézkedés (eszkozok
vagyoni hozzdjaruldsként torténs bevitele, adossgleirds
és az els6 tbkejuttatds) végrehajtdsa utdni helyzetet
tikkrozte. A GmbH még ilyen koriilmények kozott sem
lett volna képes arra, hogy az elSirdnyzott fedezeti pont
eléréséig sajat pénziigyi forrdsaival megdllitsa vesztesége-
inek halmozéddsdt. A 2002. juniusi iizleti tervben a szer-
kezetatalakitds els6 éveiben a cash-flow-sziikséglet fede-
zéséhez szitkséges juttatdsokat mintegy 4,3 milli6 EUR-ra
becsiilték (ldsd a (26) preambulumbekezdést). A 2002.
szeptemberi dtdolgozott modell szerint tovabbi 3,4 millio
EUR-ra lett volna szikség (lasd a (27) preambulumbekez-
dést). A véllalkozds ezért — a GmbH viszonylag erés
sajattéke-ellitottsiga ellenére (Gsszesen mintegy 7,6
milli6 EUR osszegli sajat t6ke, ami a mérlegf6osszeg
mintegy 91 %-a) -minden valoszintiség szerint nem lett
volna képes arra, hogy cash-flow-szitkségletét az életké-
pesség eléréséig sajat pénziigyi forrasokbdl fedezze. Ezen-
kiviil valészintitlen, hogy a GmbH folyé tevékenységéhez
Hessen tartomédny kezessége nélkil idegen forrdsokhoz
juthatott volna. Mivel bizonyitdst nyert, hogy a tulajdo-
nosok hozzdjaruldsait a szerkezetatalakitdsi intézkedések
keretében nem olyan feltételek mellett nyijtottdk,
amelyek elfogadhatdak lennének egy piacgazdasagi befek-
tet6 szdmdra (lisd a (94) preambulumbekezdést), erre
tekintettel a Hessen tartomdny 4ltal rendelkezésre bocsa-
tott forrdsokat tdmogatdsi elemet tartalmazénak kellene
tekinteni, és ezek nem haszndlhat6k fel annak bizonyitd-
sara, hogy a vallalkozds képes lenne arra, hogy dllami
beavatkozds nélkiil életben maradjon.

(%) HL C 288., 1999.10.9., 2. o.
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(119) A GmbH ennek kovetkeztében alapitisdnak id6pontjaban volt a Steinberg-birtok tizemi teriiletén, valamint a

(120)

121)

(122)

(123)

a szerkezetdtalakitdsi irdnymutatds 4. pontja szerint

nehéz helyzetben 1évé villalkozasnak tekinthetd.

A szerkezetdtalakitdsi irdnyelv 7. pontja szerint az
Gjonnan alapitott véllalkozdsok még akkor sem jogo-
sultak megmentési célii vagy szerkezetdtalakitdsi timoga-
tasra, ha induldé pénziigyi helyzetiik bizonytalan. Mind-
azondltal a szerkezetdtalakitdsi irdinymutatds 9. ldbjegy-
zete szerint egy lednyvillalat alapitdsa, amely csak az
eszkozoket és adott esetben a passzivdkat veszi 4t, nem
minGsil G vallalkozds alapitdsdnak.

A jelen esetben a GmbH-t 2003. janudr 1-jével alapi-
tottdk, és ezzel a szerkezetdtalakitdsi intézkedések
meghozasdnak id6pontjdban az Gjonnan alapitott vallal-
kozas fogalommeghatdrozasaba esne. Jollehet, az ingatlan
eszkozvagyon Hessen tartomadnynal maradt (ezt vagyoni
hozzdjéruldsként bevitték a kereskedelmi intézménybe),
és azt a GmbH szdmdra haszonbérbe adjék, a forgdesz-
kozoket és a miikodéshez szitkséges ingd eszkozoket
osszesen mintegy 7,3 milli6 EUR értékben, valamint
néhdny rovid lejaratd kotelezettséget és céltartalékot dtru-
haztak a GmbH-ra. A GmbH ezért lednyvallalatnak
tekinthetd, amelyet csak azért alapitottak, hogy atvegye
a tartomdnyi koziizem bizonyos eszkozeit és passzivdit.
A Bizottsdg gy véli, hogy a GmbH ezzel a szerkezetat-
alakitdsi irdnymutatds 9. ldbjegyzete szerinti kivételbe
tartozik, és ezért alapvetSen ugyanezen irdnymutatds
30. pontja szerint jogosult szerkezetdtalakitdsi tdmoga-
tasra.

Az életképesség helyredllitdsa

A szerkezetdtalakitdsi irinymutatds 31-34. pontja szerint
a tdmogatds nyujtasa szerkezetdtalakitdsi terv végrehajtd-
sdhoz kotott. A szerkezetdtalakitdsi tervnek — amely
id6tartamdnak a lehetd legrovidebbnek kell lennie — a
jovbeni mikodési koriilményekre vonatkozd redlis felté-
telezések alapjdn, ésszerti id6n belill helyre kell dllitania a
véllalkozds hossza tava életképességét. A szerkezetatala-
kitdsi tervben olyan fordulatot kell javasolni, amely lehe-
t6vé teszi a véllalkozds szdmadra, hogy a szerkezetdtalaki-
tast kovetSen fedezni tudja valamennyi koltségét, bele-
értve az amortizaciot és a pénziigyi terheket is. A varhatd
sajttGke-hozamnak elégségesnek kell lennie ahhoz, hogy
az atalakitott véllalkozds sajat erejébdl is versenyképes
legyen a piacon.

A jelen esetben a szerkezetdtalakitds elSkészitéseképpen
2001 augusztusdtol novemberéig egy stratégiai doku-
mentumot dolgoztak ki (,Helyzetelemzés és fejlesztési
perspektivak”), amely kiilonboz8 forgatékonyveket ismer-
tetett a tartomdnyi borgazdasdg lehetséges tovabbfejlesz-
tésére (lasd a (23) preambulumbekezdést). 2002 jiniu-
saban e dokumentum alapjan iizleti tervet dolgoztak ki
az egyes forgatokonyvekhez. Az egyetlen stratégiai lehe-
tség, amely a Hessische Staatsweingiitert hossza tava
életképességhez segitené, egy 1j borpincészet épitése

(124)

(125)

(126)

Hessische Staatsweingiiter igazgatdsinak és vinotékdjanak
athelyezése az eberbachi kolostorba. E lehetdség esetében
abbdl indultak ki, hogy a tartomdnynak kellene atval-
lalnia a boriizletdg 2002 végéig felhalmozott kotelezett-
ségeit. Az 0j borpincészet beruhdzasi koltségeit osszesen
15 milli6 EUR-ra becsiilték, és ezeket részben a miko-
déshez nem sziikséges foldteriiletek eladdsibdl, részben
pedig idegen t8kébdl kivantdk finanszirozni. Az iizleti
terv. modellje szerint a Hessische Staatsweingiiter az
elsé pozitiv fedezeti hozzdjaruldst a 2006/2007-es tizleti
évben, az els6 pozitiv cash-flow-t pedig a 2008/2009-es
tizleti évben érte volna el. A piaci helyzet és egyéb felté-
telek megvéltozdsa alapjan a pénziigyi modellt 2002
szeptemberében feliil kellett vizsgdlni, és eszerint a
Hessische Staatsweingiiter a 2002. janiusi modellel
szemben csak egy valamivel késébbi idSpontban vilt
volna életképessé. A hesseni tartomdnyi kormény a
2002. december 10-i kormdnyhatdrozattal e stratégiai
lehet6ség mellett dontott (lasd a (24)—(28) preambulum-
bekezdést).

A 2002. szeptemberi iizleti tervet 2003 februdrjdban
tjolag naprakésszé tették (kiegészitve egy teljes kord
eredménykimutatds-tervvel), majd 2003 novemberében
ismét. A 2003. novemberi tizleti terv mdr a 2007. iizleti
évre irdnyozta el8 az elsé pozitiv EBITDA-t (1), 2010-re
az els6 pozitiv cash-flow-t, 2014-t6l kezd6dSen pedig
nyereséget feltételezett. A tovabbitott informdciok szerint
2016-ban az alapul vett pénziigyi modell tobb mint 3 %-
os (az adobzds el6tti eredményen alapuld) sajdttGke-
hozamhoz vezetett volna, amely 2019-t6l tobb mint
7 %-os szintet ért volna el.

A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a hesseni tartomdnyi
kormany éltal 2002 decemberében elhatdrozott szerke-
zetdtalakitdsi terv a jov6beni miikodési koriilményekre
vonatkozé redlis feltételezések alapjan, ésszerd idén
beliil lehetévé teszi a GmbH hosszii téva életképes-
ségének helyredllitdsat.

Ugy véli tovabbd, hogy az dtalakitott vallalkozds varhato
sajatt6ke-hozama elégséges ahhoz, hogy sajdt erejébdl is
versenyképes legyen a piacon. A Bizottsdg ezzel Ossze-
fiiggésben hivatkozik a hesseni hatésdgok dltal bemuta-
tott Hoffmann-szakvéleményre is. Ez a szakvélemény a
Hessische Staatsweingiiterrel osszemérhet§ borgazda-
sagok tekintetében mintegy 2-3 %-os sajattGke-hozamot
mutat ki. Tovabba a fedezeti pont eléréséhez sziikséges
id6tartamot a borgazdasdgok szerkezetdtalakitisa vagy
nagyobb 1éptékdi hosszii tdvi beruhdzdsok esetén
legalabb 10 évre, atlagosan pedig 10-15 évre becsiili
(lasd a (35)—(37) preambulumbekezdést). A tovdbbitott
tdjékoztatds szerint a 2003. februdri uzleti tervet
megvizsgdlta a KPMG, amely azt nagyon konzervativnak,
a legrosszabb esetre sz6l6 forgatokonyvnek mindsitette
(lasd a (38) preambulumbekezdést).

(*%) Earnings before interest, tax, depreciation and amortization

(kamatok, adézds és értékesokkenési leirds el6tti eredmény).
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(127) A Bizottsdg ugy véli tovabbd, hogy a tervben a vallal- tervet kovetve 2014-ig) nem részesiil tovabbi tdimoga-

(128)

(129)

(130)

(131)

kozds olyan atalakitdsdra tesznek javaslatot, amely lehe-
t6vé teszi szdmdra, hogy a szerkezetdtalakitdst kovetSen
fedezni tudja valamennyi koltségét, beleértve az amorti-
z4ciét és a pénziigyi terheket is, és helyre tudja allitani
életképességét (lasd a (30) preambulumbekezdést).

Az alapul szolgdlé szerkezetdtalakitdsi terv igy Ossz-
hangban van a szerkezetatalakitsi irinymutatds 31-34.
pontjanak rendelkezéseivel.

A verseny jelentds torzuldsdnak megakaddlyozdsa

A szerkezetdtalakitdsi irdnymutatds 35-39. pontja szerint
intézkedéseket kell hozni, hogy lehetéség szerint csok-
kentsék a tdmogatds hdtrdnyos hatdsait a versenytdrsakra;
ezekre az intézkedésekre legtobbszor a vallalkozds sajat
piacdn vagy piacain val6 jelenlétének korldtozdsa forma-
jaban keriil sor a szerkezetdtalakitdsi szakasz lezdrdsa
utdn. Amennyiben azonban a vallalkozds részesedése a
vonatkozé piacon jelentéktelen, a Bizottsdg abbdl indul
ki, hogy nem alakul ki tdlzott versenytorzulds (ldsd a
szerkezetatalakitdsi irinymutatds 36. pontjat).

A Hessische Staatsweingiiter a tovébbitott tdjékoztatds
szerint mintegy 190 hektdros szélGteriiletével Német-
orszdg legnagyobb borgazdasiga. A GmbH értékesitési
mennyiségét a 2002. juniusi Gizleti tervben mintegy évi
1 millié literre becsiilték. A tdjékoztatds szerint a
Hessische Staatsweingiiter 2003 el6tt féként a rizling
fajtat termelte. Uni6s szinten (EU-25) 2002/2003-ban
Osszesen mintegy 15,6 millidrd liter bort dllitottak
el6 (7). A Hessische Staatsweingiiter részesedése e teljes
termelésben nem érte el a 0,01 %-ot. A német hatdsigok
tdjékoztatdsa szerint az Eurdpai Unid rizlingtermel§ terii-
lete Osszesen 26 413 hektir (ebben 21 197 hektarral
Németorszagra jut a legnagyobb rész). A Hessische
Staatsweingiiter 190 hektdros szél6teriiletével az Eurdpai
Unié teljes rizlingtermd teriiletébsl mintegy 0,7 %-ban
részesedik. Ezért abbdl lehet kiindulni, hogy a vonatkozé
piacon fenndlld részesedése jelentéktelen, és a jelen
esetben el lehet tekinteni az elSirt kompenzéciés intéz-

kedésektdl.

A Bizottsdg azonban a szerkezetdtalakitdsi irinymutatds
42. pontjanak iii. alpontjdban meghatdrozott lehetd-
ségnek megfelelen mindenesetre abbdl indul ki, hogy
a Hessische Staatsweingiiter a szerkezetdtalakitdsi szakasz
alatt (vagyis a 2003 novemberében aktualizalt tizleti

(V) Forrds: Eurostat.

(132)

(133)

tasban.

Minimumra korldtozott tdmogatds

A szerkezetdtalakitdsi irdnymutatds 40. és 41. pontja
szerint a tdmogatds nagysdgat és intenzitdsit a szerkeze-
tatalakitishoz feltétleniil szitkséges minimalis mértékdre
kell korlatozni. Ezért a tdmogatds kedvezményezettjeinek
sajat forrdsbol — akdr eszkozok eladdsdn keresztill is, ha
ezek a vallalkozds tovdbbi fenndllisdhoz nem nélkiiloz-
hetetlenek, vagy piaci feltételek melletti idegen finanszi-
rozds révén — jelentGsen hozzd kell jarulniuk a szerkeze-
tatalakitdsi tervhez. Nem nydjthaté tdmogatds olyan
Osszegben vagy formdban, hogy a villalkozds olyan
forrastobblethez jusson, amelyet a szerkezetdtalakitdsi
folyamathoz nem kapcsol6dd agressziv, piactorzitd
hatdsti tevékenységre haszndlhat fel. A tdmogatds nem
fordithaté olyan @j beruhdzds finanszirozdsira, amely
nem elengedhetetlen a vallalkozds életképességének hely-
redllitdsdhoz. A Bizottsdg szdmdra bizonyitani kell, hogy
a tamogatds csak a vallalkozds életképességének helyreal-
litdsdra szolgdl, és nem ad lehetdséget a tdmogatds
kedvezményezettjének arra, hogy a szerkezetdtalakitdsi
terv végrehajtdsa alatt bdvitse termelSkapacitdsait, kivéve
akkor, ha ez szitkséges a véllalkozds életképességének
helyreallitisdhoz, és nem torzitja a versenyt.

A szerkezetitalakitds el6készitése sordn hdrom stratégiai
opcié jott szoba, mégpedig a régi eltville-i helyiségek
fokozatos feldjitdsa, egy Gj pincészet épitése Eltville-ben,
illetve egy 4j borpincészet épitése a Steinberg-birtok
tizemi teriiletén (lasd a (24)—(26) preambulumbekezdést).
A Bizottsdg elismeri, hogy az egyetlen stratégiai lehe-
t6ség, amely a Hessische Staatsweingiitert hossza tdva
életképességhez segitené, egy 1j borpincészet épitése
volt a Steinberg-birtok iizemudvardnak teriiletén, vala-
mint a Hessische Staatsweingiiter igazgatdsinak és vino-
tékdjanak dthelyezése az eberbachi kolostorba (ldsd a (26)
preambulumbekezdést). Az @j pincészet a tovabbitott
tdjékoztatds szerint lehet6vé tenné a Hessische Staats-
weingiiter szdmdra, hogy mingségi vorosborokat éllitson
el6. A Bizottsag ezért gy véli, hogy a termelSkapacitdsok
szerkezetdtalakitdsi tervben meghatdrozott bgvitése szik-
séges a véllalkozds életképességének helyredllitdsdhoz.
Tovabba ugy itéli meg, hogy a tdmogatds a szerkezetdt-
alakitdshoz feltétlentl szitkséges minimélis mértékre
korldtozédik. A GmbH 2003. janudr 1-jei alapitdsakor
egy 1 millié EUR 0Osszegli elsé t6kejuttatidsban részesiilt.
Ezen tilmenden a bemutatott mérleg szerint mintegy
538 000 EUR 0sszegli likviditdssal rendelkezett. A
GmbH az izleti terv szerint ezzel szemben csak a
2008/2009-es iizleti évben fogja elérni az elsG pozitiv
cash-flow-t. A GmbH mtkodésének elsg éveiben a
cash-flow-sziikséglet ~ fedezését szolgdlo juttatdsokat
osszesen tovabbi 4,3-7,7 milli6 EUR-ra becsiilték. Igy
megallapithatd, hogy a véllalkozds az els t6kejuttatds
ellenére sem rendelkezett felesleges likviditassal, amelyet
a szerkezetdtalakitdsi folyamat altal nem érintett tevé-
kenységi teriileteken agressziv, piactorzitd magatartdsra
hasznalhatott volna fel.
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(134) Az 4j borpincészetet, amelynek teljes beruhdzdsi volu-
mene kortlbelil 15 milli6 EUR, részben a 7,5 millid
EUR 6sszegli tulajdonosi kolesonbdl finanszirozzdk. Az
Uj pincészet hidnyzé finanszirozasit egy kereskedelmi
hitelbsl biztositjdk (lasd a (49) preambulumbekezdést).
A Bizottsdg megallapitja, hogy ez a kereskedelmi hitel
jelentés sajit hozzajaruldst képez. Igy a jelen esetben

/////

pontjdban foglalt rendelkezések.

A szerkezetdtalakitdsi terv teljes korii végrehajtdsa

(135) A szerkezetdtalakitdsi irdinymutatds 43. pontja szerint a
véllalkozdsnak teljes mértékben végre kell hajtania a szer-
kezetdtalakitdsi tervet.

(136) A Bizottsdg megitélése szerint ez a feltétel teljestilt. A
tovéabbitott tdjékoztatds szerint a GmbH mikodésének
els6 két évében jelentésen talteljesitette a forgalomra és
a nyereségre vonatkozé tervet. A GmbH alapitdsdt és az
elsé tékejuttatast kovetden a tartomdny még egy tovabbi,
1,225 millié EUR osszegli tSkejuttatdst nydjtott (lasd a
(33) preambulumbekezdést). Az 1j borpincészetet
(0sszesen 15 milli6 EUR becsiilt beruhdzasi koltség)
részben a tartomdny altal rendelkezésre bocsdtott, garan-
talt fix minimdlis kamatozdsi tulajdonosi kolcsonbél
(lasd a (40)—(45) preambulumbekezdést), részben pedig
egy kereskedelmi banki kolesonbdl (lasd a (49) preambu-
lumbekezdést) finanszirozzdk. Az igazgatdst és a vino-
tékdt az eberbachi kolostor helyiségeibe kivdnjak dthe-
lyezni.

Az el6szor és utoljdra” elv (,one time, last time”)

(137) A szerkezetdtalakitdsi irdnymutatds 48. pontja szerint
szerkezetdtalakitdsi tdmogatds csak tizévente egyszer
nydjthat6 (a szerkezetdtalakitdsi szakasz lezardsitdl vagy
a terv végrehajtdsanak ledllitdsatol szdmitva), hogy elke-
rilliék a véllalkozdsok tdmogatdsival valo visszaélést.
Ugyanezen irdnymutatds 49. pontja szerint a véllalkozds
tulajdoni viszonyaiban a tdmogatds engedélyezése utin
bekovetkezs valtozdsok semmilyen médon nem érintik
e szabdly alkalmazdsat.

(138) A Bizottsdg megitélése szerint az ,elészor és utoljara” elv
jelen esetben teljesiil, mivel a Hessische Staatsweingiiter
az ut6bbi tiz évben nem részesiilt megmentési céli vagy
szerkezetdtalakitdsi timogatdsban. Mint a (109) preambu-
lumbekezdés kifejti, a Bizottsdg nem dllapitotta meg,
hogy a Hessische Staatsweingiiter, amikor az még a
kozigazgatds része volt, majd tartomdnyi koziizemként
miikodott, nehéz helyzetben 1évg villalkozdsnak ming-
silt volna. A veszteségek alkalmankénti fedezései az
1995-2002-es idSszakban ehelyett mindéssze nem
megengedhetd mikodési tdmogatdst képeztek (ldsd a
(111) preambulumbekezdést).

(139) A Bizottsdg ezért ugy itéli meg, hogy a Hessen tartomdny
altal a Hessische Staatsweingiiternek nytjtott szerkezetat-
alakitdsi intézkedések osszhangban vannak a nehéz hely-
zetben 1év§ vallalkozdsok megmentéséhez és szerkezetat-
alakitdsdhoz nydjtott dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 1999.
évi kozosségi irdnymutatds idevdgd elGirdsaival, és igy
osszeegyeztethet8k a kozos piaccal.

(140) A Bizottsdg sajnélja, hogy Németorszag nem jelentette be
a tdmogatast az EK-Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdése
szerint, hanem jogellenesen végrehajtotta.

VI. KOVETKEZTETES

(141) A Bizottsdg megallapitja, hogy Németorszdg jogellenesen
intézkedéseket hajtott végre azzal, hogy az EK-SzerzGdés
87. és 88. cikkét megsértve a veszteségek folyamatos
fedezésének formdjaban, 541 859 EUR Osszegben tdmo-
gatdsokat nydjtott a Hessische Staatsweingiiter részére.
Ezek a tdmogatisok mind a kereskedelmi intézményt,
mind a GmbH-t el6nyben részesitették. Az tigy kilon-
leges kortlményeire tekintette]l megéllapithatd, hogy a
kapott elény a kordbbi Landesbetrieb Hessische Staats-
weingiitert§l mindenkor 4tvett iizemi vagyonnal ardnyos
mértékd.

(142) A Bizottsdg megillapitja tovabbd, hogy a Hessen tarto-
méany altal a GmbH-nak nydjtott szerkezetdtalakitdsi
intézkedések az EK-Szerzddéssel osszeegyeztethet§ dllami
tdmogatdst képeznek,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Németorszdg dltal az 1995-t6] 2002-ig tarté id@szakban a
Hessische Staatsweingiiter szdmdra jogellenesen, az EK-Szer-
z8dés 88. cikkének (3) bekezdését megsértve nydjtott 541 859
EUR 0sszegti dllami tdmogatds nem egyeztethetd ossze a kozos
piaccal.

A Németorszag altal a 2002 utdni id6szakban a Hessische
Staatsweingiiter GmbH Kloster Eberbach szdmdra jogellenesen,
az EK-Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdését megsértve, szerke-
zetdtalakitdsi intézkedések formdjaban nydjtott dllami tdmogatds
osszeegyeztethet§ a kozos piaccal.

2. cikk

(1)  Németorszag az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett tdmo-
gatést a kapott tdmogatdsnak megfelel§ ardnyban visszakoveteli
a kereskedelmi intézménytSl és a Hessische Staatsweingiiter
GmbH Kloster Eberbachtdl.

(2) A visszakovetelt Osszeg magdban foglalja a tdmogatds
kifizetését6l annak tényleges visszafizetéséig felszdmitott kama-
tokat.
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(3) A kamatokat a 794/2004/EK bizottsdgi rendelet (') V.
fejezetének rendelkezései szerint a kamatos kamat képlete
alapjan szdmitjdk ki.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett tdimogatést haladék-
talanul és hatdlyosan visszakovetelik.

(2)  Németorszag biztositja, hogy ezt a hatdrozatot a kozzé-
tételét kovetGen négy hoénapon beliil végrehajtsik.

4. cikk

(1)  Németorszdg e hatdrozat kozzétételét kovetSen két
hénapon beliil kozli a Bizottsiggal a kovetkezd informdciokat:

— a teljes Osszeg (f6kovetelés és kamatok), amelyet az egyes
kedvezményezettektdl vissza kell kovetelni,

— az e hatdrozat végrehajtdsdra irdnyulé meghozott és terve-
zett intézkedések részletes lefrdsa,

— dokumentumok, amelyekkel a kedvezményezetteket felszoli-
tottdk a tdmogatds visszafizetésére.

(2)  Amig be nem fejez8dik az 1. cikk (1) bekezdésében
megnevezett timogatds visszafizetése, Németorszdg tdjékoztatja
a Bizottsdgot az e hatdrozat végrehajtdsdt célzo intézkedéseinek
elérehaladdsar6l. Németorszag a Bizottsdg kérésére haladékta-
lanul tdjékoztatast nytjt be az e hatdrozat végrehajtdsa céljabol
meghozott és tervezett intézkedésekrdl. Tovdbba részletes tdjé-
koztatdst nyujt azokrdl az Gsszegekrdl, amelyeket a kedvezmé-
nyezettek a tdmogatds és a kamatok tekintetében mdr visszafi-
zettek.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszadgi Szovetségi Koztdrsasdg a
cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(%) HL L 140., 2004.4.30., 1. o.












2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




